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Megjelenik hétfő kivételével minennap 
Előfizetési ár: egy hónapra 2.— pengő — 
Egyes szám ára: hétköznap 6 fillér, csütör­

tökön 10 fillér, vasárnap 16 fillér. Alföldi Ellenzék
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hirdetőinknek mérsékelt árat számítunk.

legújabb események.
Újabb házkutatások a panamaflgyekben

A Vay-ügyben szombaton váratlan népjóléti fő,számtanácsos lakásán haz­
ugabb fordulat történt. Szeletsényi An­
dor miniszteri titkár — Vay Kázmér 
hivatali titkára — és Klauschek Rezső

Székesfehérváron is újabb házkutatáso­
kat tartottak

Az ügyészség megkeresésére a szé­
kesfehérvári rendőrség házkutatást tar­
tott a Szándtner és Pintér testvérek 
építési cég irodájában. Ugyanekkor pe­
dig intézkedés történt az irányban, hogy 
a rendőrség újabb tanúkihallgatásokat 
folytasson. Vargha Elemér, a letartóz­
tatásban lévő műszaki főtanácsos azt 
a kérelmet terjesztette elő, hogy ma­
gas összegű kaució ellenében engedjék 
szabadon. A vád tanács hétfőn határoz 
Vargha kauciós kérelme fölött.

Pénzt nyomat a Vatikán 
A Vatikán és az olasz királyság 

között megegyezés jött létre, amely sze­
rint a pápai állam a pénzverés és ki- 
bocsájtás terén is visszanyeri teljes szu­
verén! tását. A Vatikán állam a közel­
jövőben' pénzt fog veretni és bankje­
gyeket bocsájt ki, még pedig ugyan­
olyan címletekben, mint az olasz király­
ság. Az erről szóló szerződést a közeli 
napokban Írják a'lá.

Borzalmas turistakatasztrőfa 
Párisi jelentés közli, hogy a Mont- 

blancon újabb turistakatasztrófa történt 
a napokban. Szerda reggel óta nyom­
talanul eltűnt Schnidel Károly bécsi 
kereskedő és a fia. A két bécsi turista 
a szakadékba zuhant, holttestüket eddig 
nem találták meg. Két francia turista 
négyezer méter magasságban két csá­
kányt talált, amelyben az eltűnt apa és 
fiú tulajdonát ismerték fel.

A repülés uj világhiressége 
Anny Johnson angol ismeretlen 

londoni hivatalnoklány volt hónapokkal 
ezelőtt. Letette a piiótavizsgát és az avi- 
atikus világ legnagyobb meglepetésére 
egymaga elrepült Londonból Ausztrá­
liába. Teljesítménye olyan nagyjelentő­
ségű, — mint annakidején Lindberghé 
volt. A pilótakisasszony most tér haza 
Angliába repülőgépen. Útja közben ma 
délben Budapestre érkezik, ahol hivata­
losan fogadják. Holnap reggel érkezik 
meg a londoni repülőtérre, ahol száz­
ezer ember lesz jelen a fogadtatásnál. 
Kiirtotta gazdája családját egy román 

béres
Naruja romániai községben Pan 

rGigoresco földbirtokos hanyagsága mi­
att elkergette béresét Ranga Pétert. A 
bosszuszomjas béres éjnek idején visz- 
szaszökött a tanyába és lemészárolta 
gazdáját és hattagú családját. A gyil­
kos legényt üldözés közben lőtték le a 
csendőrök. 1 . J

kutatást tartottak, majd a házkutatás 
után mindkettőjüket tanúvallomásra 

I beidézték az ügyészségre.

1 Budapesten tartózkodik az osztrák bel­
ügyminiszter

Péntek este a bécsi hajóval Bu­
dapestre érkezett Schumy osztrák bel­
ügyminiszter, aki feleségével és két fér­
firokonával, mint magánember Buda­
pest városának szépségeiben gyönyör­
ködik. Az osztrák belügyminiszter ma 
este utazik vissza Bécsbe.
Két gimnázista holttestét vetette ki a 

Tisza
Tonyospálca szabolcsmegyei köz­

ségnél kivetette a Tisza Tóth László és 
Tuskó Margit gimnáziumi tanulók holt­
testét. A szerencsétlenek julius 29-én 
Mezőladányban fürdés közben a folyó­
ba fulladtak.

Belecsapott q villám a miderbe
Woolston angol község közelében 

nagy vihar tombolt. A villám is lecsa­
pott és megölte Mrs. Ludlov 47 éves 
földbirtokosnőt. Az orvosi vizsgálat 
megállapította, hogy a mezőn sétáló 
asszony halálát midere okozta, melynek 
vaspántjai vonzották magukhoz a vil­
lámot.

Porrá égett a világ legszebb jachtja
Tegnap délelőtt felrobbant Ottó 

H. Kahu ismert newyorki bankár és 
mecénás luxusjachtjának kazánja. A 
gyönyörű jacht, melynek szépségéről 
legendák keltek szárnyra, porráégett.
Két embert agyonsujtott a villám Me­

zőhegyesen
A mezőhegyes} állami ménibírtok 

1100 keresztből álló buzaasztagába be- ] 
lecsapott a villám. Az asztag földig le- I 
égett. A villám a viharban az asztag alá j 
menekült munkások közül kettőt agyon- ■ 
vágott, kettőt pedig életveszélyesen 
megsebesített.

Agyonlőtték a fiákeres lovakat
Pénteken Rákospalotáról Mogyoród 

felé hajtott egy özvegyasszony. Mikor 
a fóti birtok mellé ért, egy autó ro­
bogott el mellette, melyből több lövést 
adtak le. A lövések a frakkor elé fogott 
lovakat megölte.

Gabonaárak a budapesti tőzsdén
Gyengébb irányzattal indult a 

szombati határidőpiac, amelynek első 
kötései ezek voltak: Búza októberre 
18.80—18.75 pengő, márciusra 20.43 
pengő. A készárupiacon gyenge kínálat 
mellett 80 kilogrammos tiszavidé'kii bú­
záért 20 pengőt fizettek. 79 kilogram­
mos felső tiszai búzáért 16.80 pengőt 
adtak budapesti paritásban.

Lapunk mai száma 16 oldal

A mindennapi
elet gondja megszaporodott. Nemcsak a tria­
noni rossz béke és a megcsonkított gazdasági 
terület következményeit szenvedjük, de a ked­
vezőtlen termés és nagy munkanélküliség gaz­
dasági hatását is érezni fogjuk, önárnjüás 
csak, hogy ezen az állapoton, bolettával vagy 
más hasonló jelentéktelen eszközzel segíteni 
lehet. Az ország gazdasági helyzetén csak 
nagyszabású komoly és hozzáértő gazdasági 
politikával, a mezőgazdasági termelés rend­
jének átcsoportosításával, a munkanélküliség 
megszüntetésével, az ipar foglalkoztatásával 
és a kereskedelem forgalmának megnöveszté- 
sével segíthetünk.

Az Alföld a magyarság kiaknázatlan erő­
forrása. Ezzel a földdarabbal és lakosságá­
val mindenkor mostohán és oktalanul bántak. 
Négyszáz év óta, a Habsburg-ház egész uralt 
kodása alatt, itt volt a legkevesebb iskola, 
a legkevesebb állami intézmény, de ennek a 
földnek a lakossága szolgáltatta legtöbb adót 
és véráldozattal. Ezzel a százszáalékig ma­
gyar földterülettel és lakossággal rosszul bán­
tak, mert érdekük ellen volt, hogy erőre kap­
jon, ami magyar. Pedig, ha az Alföldet nem­
csak kizsarolják, de erőforrásait ki is építik, 
úgy kiapadhatatlan gazdasági jólétet terem­
tenek.

Az Alföldet éghajlata, termőföldje, vizé­
nek összetétele, lakosságának józansága, 
munkabírása, kitartása, nagy szellemi és lelki 
műveltsége, arra teszi képessé, hogy itt nagy 
termelő munka follyon, mezőgazdasága, zöld­
ségtermelése, gyümölcsöskertje, baromfite­
nyésztése fél Európa piacát ellássa. Ahol 86 
kg-os fajsúlyú búza megterem, ahol a vi­
lág legizletesebb barom fiait tetszésszerinti 
mennyiségben tenyészthetik, ahol a vizi erők 
kihasználásával és öntözésével a mezőgazda- 
sági termelést megtízszerezhetik, ott nem 
kellene, hogy a polgárság súlyos gondok kö­
zött éljen és dolgozni akaró polgárságának 
egy jelentékeny része munkanélkül nyomornak 
legyen kitéve.

Az Alföld a békebeli Magyarországnak 
is fontos részén volt, de a megcsonkított or­
szágnak még erőforrása és gazdasági újjá­
szervezésének hathatós elősegitője lehet. Az 
Alföld arra van rendelve, hogy fél Európa 
élelem-ellátója legyen, de hogy valóban be­
tölthesse rendeltetését, ahoz a Duna—Tisza 
csatorna megépítése is elengedhetetlenül szük­
séges. Az a 200 millió aranykorona, amibe 
az Alföld ujjáteremtése kerül, megoldja hosz- 
szu évtizedekre a munkanélküliséget, az olcsó 
hajtó- és világitóerő kérdését, elősegíti; a ter­
melést, olcsó vizi utat ad az ország szivébe 
és onnan külföldre, enyhíti a nyomort és a 
válsággal küzdő gazdasági életnek olyan len­
dületet ad, amelynek nyomán a jobb jövő 
iránti jogos bizakodás érzése támadhat fel 
bennünk.

A száz év óta vajúdó Duna—Tisza csa­
torna építésének kérdése talán most uj len­
dületet nyer azzal, hogy ennek érdekében 
Szolnokvármegye mozgalmat kezd. Dr. Me- 
zey Lajos ügyvéd, a Kunszentmártoni Híradó 
szerkesztője indítványára indult meg az a 
mozgalom, amely ezt a legnagyobb fontossá­
gú kérdést ismét napirendre hozta. Az indít­
vány szerint közgazdasági, ipari, kereske­
delmi és forgalmi szempontból elérkezettnek 
látja a vármegye az időt a Duna—Tisza csa­
torna megépítésére. Nagy hibája az indít­
ványozónak, hogy a csatornát Szolnok be- 
tortokolásával akarja megoldani, holott már 
rég eldöntött dolog, hogy a csatorna csak 
a csongrádi kiindulással felelhetnek meg ren­
deltetésének. Kunszentmártonnak és az egész 
Körös vidékének ép úgy, mint az egész Al­
földnek az érdekét csak a csongrádi megoldás 
szolgálja.
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Szentes, 1930. augusztus 3.

A megvadult bika felöklelte és életveszé­
lyesen megsebesítette az öreg bérest

NAPIHIREK

Bmlm« »«re.aétl.HSég egs hpMöl bngán - "^vadait vasvillával
w tudták megfékezni

ahonnan - tekintve, hogy a béres állapota 
életveszélyes, - tegnap sürgős jelentest küld­
tek a rendőrkapitánysághoz es kertek Ne- 
medi azonnali kihallgatását.

Dr Vidák József segédfogalmazo, a bűn-
. _ ... I •____ * n tAfhn7np

Borzalmas jelenetek játszódtak le az 
egyik lapistói tanyán, ahol egy megvadult 
bika megtámadt egy embert. A bősz állat 
áldozatát felöklelte, megtaposta, olyan su- 
tyosan összeroncsolta, hogy a szerencsétlen 
ember most életveszélyes sérülésekkel fekszik 
a vármegyei közkórházban.

özvegy Feuer Józsefné Lapistó 68 szá­
mú tanyáján van alkalmazásban, mint béres 
Némedi Sándor 54 éves gazdasági cseléd. 
A tanyán a cselédek gondjaira van bízva a 
tenyészbika, amellyel egy idő óta sok baj 
volt bősz természete miatt. Dr. Purjesz Janos 
ügyvéd, városi tiszti főügyész tanyájáról el­
vezetett Szabó István egy tehenet Feueme 
tanyájára, ahol a jószágot fedeztetni Mar­
ták. A párosítás után a vad bika rátámadt 
Némedire, aki nem tudott menekülni előle. A 
bősz állat földnekszegzett szarvakkal a sze­
rencsétlen ember felé rohant, s mielőtt meg­
akadályozhatták volna, szarvára emelte és a 
magasba hajította. Némedi súlyosan sérült, 
vérző testtel zuhant a földre a megvadult 
bika elé, de az még mindig nem elégedett 
meg, lábaival megtaposta a földön fetrengő 
embert, akit csak Szabó István gyors közbe­
lépése tudott az életnek megmenteni. Szabó 
vasvillát ragadt és azzal támadt a feldühö­
dött bikára. Több súlyos csapást mért rá, a 
bika fájdalmasan felorditott minden egyes 
csapás után, Szabó ellen fordult, de néhány 
jólirányzott csapás észretéritette. így sikerült 
az istállóba bezavarni, ahol nyomban meg­
láncolták.

Némedi sérülései olyan súlyosak voltak, 
hogy kocsira tették és a szombatra virradó 
éjszaka behozták a vármegyei közkórházba,

ügyi osztály előadója kiment a kórházba 
ahol sikerült kihallgatni Nemedül. A beres 
vallomásában gazdáját okolja azért, hogy a 
szerencsétlenség megtörténhetett.

— Egy fél év óta — mondotta — na­
gyon elkaparták a bikát, amely nem tűrt meg 
maga mellett idegen embert. Több esetben 
megtörtént, hogy a vad állatot csak vasv.lla- 
val tudtuk féken tartam. Bár tudtak Feuerek, 
hogy a bika milyen veszedelmes, továbbra 
is úgy intézkedtek, hogy a bikával fedez­
tetni kell. . a„

__ Egy másik béres is van a tanyan, az­
zal együtt nagynehezen féken tudtuk tartani 
a veszedelmes jószágot. Amikor dr. Purjesz 
János tanyájáról Szabó István tehenet ve­
zetett a tanyába, a másik béres beteg volt, 
iqy magamnak kellett a bikát kivezetni. A 
fedeztetés már megtörtént, azt hittem, nem 
lesz semmi baj, de a bika megvadult, amikor 
vissza akartam az istállóba vezetni. Nekem- 
fordult, felöklelt a levegőbe, azután megta­
posott. Szabó zavarta el nagynehezen a villá­
val, de addigra én már csupa vér voltam.

A vármegyei közkórházban megállapí­
tották, hogy Némedit a gyomránál sértette 
meg a bika szarva, ezenkívül az egesz teste 
tele van zuzódásokkal, a többmázsás állat 
lábaival különösen a fejét és a hátát roncsol­
ta össze. A rendőrkapitányság a szerencsét­
lenség ügyében megindította az eljárást.

Lillafüredi levél
meglehetős kellemetlen előzmények után 

megnyílt az ország legmodernebb fürdőhelye: 
Lillafüred. Mindazok, akik a megnyitáson, 
vagy később megláthatták e szemkápráztató 
pazar kiállítású üdülőhelyet, azzal a szent 
meggyőződéssel hagyták el, hogy éidemes 
volt a mü megteremtőinek hosszú időkön ke­
resztül tűrni azt a sok — most már láthatjuk 
— igaztalan kritikát, melyben részesültek.

Lillafüreden nemcsak a hazai művelt kö­
zéposztály, de a külföldről érkező vendé­
gek is megtalálják mindazt, amit kényelem, 
természeti, szépség, kiszolgálás tekintetében 
a legmodernebb fürdőhelytől joggal elvár­
hatnak.

Lillafüred és környéke Isten megáldotta 
hely volt mindenkoron s már az ősember is 
itt verte fel tanyáját. A világszerte hires lilla­
füredi Szelet-barlangban napfényre került év­
ezredes kőszerszámok és csontok, mind-mind 
az ősember életéről regélnek. I

Ott áll a büszke palota a domb tetején 
s ha a nehéz, faragott tölgyfakapun belé- i 
pünk a palota előcsarnokába s onnan a vesz- 
tibülbe, a régmúlt dicső korok ihlete érinti 
meg lelkünket.

Az a kényelem, melyet Lillafüred ad, az 
a sok természeti szépség, amit nyújt, biztosít­
ják énnek az üdülőhelynek fellendülését.

A kiszolgálás óramű pontosságával mű­
ködik. Minden szoba erkélyes s az erkélyek 
virágdíszben pompáznak. Az isteni csend ha­
tártalan s szinte lélekemelő s micsoda étvágy 
lepi meg még a legelsavanyodottabb halandót 
is?! Aludni pedig édesen lehet, mélyen és
önfeledten. , .

Mindenkinek lelkét, aki csak itt megfor­

dul, eleven erővel hatja át az a gondolat, 
hogy a nemzet inafeszülten küzdje vissza 
mindazt, amit a szomorú jelen elrabolt tőle.
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Ha jó árut akar olcsón vá­
sárolni, úgy keresse fel biza­
lommal Horváth füszerüzletét 
a Felsőpárton, hol úgy fűszer­
árut, mint mész- és festék­
árut, kefe-, meszelő- és ecset­
árut, rövidárut, valamint
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Vasárnap, augusztus 3. Róm. kath.: E.
8. Istv. vt. — Protestáns: E. 7. Herrn. — 
Nap kél: 4.39 órakor, nyugszik: 7.32 órakor.

: Hold kél: 3.23 órakor, nyugszik: 11.37 óra- 
‘ kor.

Időjelzés: További hőemelkedéssel egy- 
; előre még túlnyomóan derült idő várható.

— Búzáért 16.60 pengőt fizettek a szen­
tesi kereskedők a tegnapi napon.

— Pénzügyi tisztviselők állapítják meg 
az aszálykár nagyságát. Tegnap délelőtt ke­
reste fel a vármegye minden becslőjárásából 
alakult harminctagu küldöttség Szegeden Kolb 
Árpád pénzügyigazgatót, akinek bejelentették 
a 100 százalékos aszálykárt. A pénzügyigaz­
gató közölte, hogy tiz pénzügyi tisztviselőt 
küld ki az aszálykár megállapítására. A tiszt­
viselők munkájukat egy hét alatt fogják el­
végezni.

— Előkészületek az anyák napjára. Au­
gusztus 20-án megyeszerte megjutalmazzák 
a tavalyi jutalmazásból kimaradt sokgyerme­
kes családanyákat. A jutalmazáshoz magá­
nosok is hozzájárulhatnak pénzbeli, avagy 
természetbeni adományaikkal.

— Nem nagy segítséget jelent a fásítási 
kölcsön. A napokban megírtuk, hogy a föld- 
mivelésügyi miniszter ingyen facsemetékkel és 
holdanként 50 pengő fásítási kölcsönnel segíti 
elő az Alföld fásítását. Az érdeklődés igen 
nagy a fásítási kölcsön iránt, de kiderült, 
hogy nem olyan számottevő segítség a meg­
szabott összeg, mert nem a termelő tulaj­
donában lévő föld minden egyes holdjára ad­
nak 50 pengő kölcsönt, hanem csak a befási- 
tandó területek holdjára. Mivel a törvény 
szerint a földterületek két százalékát kell be- 
fásítani, de százholdas gazdánál mindössze 
100 pengőt jelent a fásításra adandó kölcsön, 
amelyet 20 év alatt kell visszafizetni. A je­
lentéktelen összeg azt eredményezte, hogy a 
a kölcsön igénylésétől igen sokan visszalép- 

5 tek.
Dr. Welllsch István ügyvéd Irodáját 

Kossuth ucca 18. számú ház földszintjére 
helyezte át.

— A menházi ápoltak ellátási költsége.
A menházban júliusban 7 nőt és 6 férfit ápol­
tak. Eltartási költségük 245 pengő 62 fillér­
be került.

— Pótolták a menház ruha- és fehér- 
nemükészletét. A menházi ápoltak részére a 
következő ruha- és fehérnemüféléket vásárol­
tak: 15 férfiinget, 15 lábravalót, 4 női inget, 
4 női alsóruhát, 4 női felsőruhát, 6 kötényt, 
3 téli vállkendót, 6 pár harisnyát, 6 pár kap­
cát, 6 fejkendőt és 6 lepedőt szereztek be 
257 pengő 40 fillérért, 8 téli férfiöltönyt és 
3 rövid télikabátot vettek 287 pengőért.

— Orvosi hir. Dr. Horváth Árpád szü­
lész- és nőorvos szabadságáról visszaérke­
zett és rendelését megkezdte Bartha János 
pcca 6 szám alatti lakásán.

A Magyar Általános Takarékpénztár Rt. 
szentesi fiókja kedvező feltételek mellett 
folyósít váltókölesönöket ház- és földbir­
tokra.
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*"tehát Ti* EISLER LMOS föszerüzletében.me flfcgpli a
Mint az AUTOSYPHON kizárólagos szentesi képviselője, AUTOSYPHON 
patront csakis E ISLER LAJOS cseréli Telefon : 38.

Ma van az Iparos Nőegylet népün­
nepélye. Ma délelőtt vidám zeneszó köszönti 
a város lakosságát, kocsikorzón fiatal leá­
nyok röpcédulák ezreivel hívják fel a közön­
ség figyelmét arra, hogy délután 2 órakor 
megkezdődik a Széchenyi-ligetben az ipa­
ros Nőegylet jótékonycélu népünnepélye. A 
propagandára jóformán már szükség sincs, 
hiszen hetek óta nagy érdeklődéssel várják 
a népünnepély műsorát. A délutáni szórako­
zások után este vidám jelenetek, táncmulatság 
lesz, amely holnap reggelig tart. A szóra- 
koznivágyó közönség bizonyára nagy szám­
ban fogja felkeresni a Széchenyi-ligetet, hogy 
filléreivel segítse az Iparos Nőegyletet a jó­
tékonyság terén eddig végzett jelentős mun­
kásságának folytatásában.

— Alkalmi birtokvétel. Augusztus hó 
11-én árverésre kerül a szentesi kir. járási 
bíróság telekkönyvi irodájának helyiségében 
a Külsőecser 66 szám alatt levő 142 hold 
1347 öl területű ingatlan. Akik a földet egész­
ben, vagy részben megvenni óhájtják, a 
kedvező feltételek megbeszélése végett keres­
sék fel dr. K. Nagy Sándor ügyvédet, a 
Szentesi Takarékpénztárnál, vagy a Gazda­
sági Egyesület házában lévő irodájában.
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— Vitézek figyelmébe. Felhívom az ősz- 
szes vitézeket, hogy folyó hó 20-án Szt Ist­
ván napján tartandó istentiszteleten mindenki 
résztvegyen. Egyben közlöm, hogy novem­
ber 2-ig összejövetelt nem tartok. Járási had­
nagy.

— Búzát és minden más terményt leg­
magasabb napi áron vesz Müller Gyula 
gabonakereskedő, Vásárhelyi ncca 28. Te­
lefon: 148.

— Marólúgot Ivott egy mindszenti le­
ány. Nacsa Erzsébet 19 éves mindszenti le­
ányt hozzátartozói pénteken reggel görcsök­
ben fetrengve találták a szobában. Kiderült, 
hogy a fiatal leány előkeritette a betörtes 
üvegben tartott marólúgot, amelyet egy haj­
tásra kiivott. A szerencsétlen leány olyan sú­
lyosan megsérült, hogy eszméletlen volt már, 
amikor pénteken déltájban beértek vele a 
hódmezővásárhelyi közkórházba. A kórház­
ban nyomban gyógykezelés alá vették Nacsa 
Erzsébetet, aki mindössze annyit mondott el, 
hogy családi okok miatt akart megválni az 
élettől. Az öngyilkossági kísérletet elkövető 
leány állapota súlyos és életveszélyes, mert 
nagymennyiségű marólúgot ivott, amely belső 
részeit teljesen összeégette.

— Dr. Cznkermann Andor ügyvéd nyári 
üdüléséről hazaérkezett és ügyvédi gyakorla­
tának folytatását megkezdette.

— Az Iparos Ifjak önképző Kőre az 
Idén is lstván-király napján rendezi meg a 
szokásosan nagysikerű népünnepélyét a Szé- 
chenyi-ligetben. A népünnepély fényét emeli 
az a körülmény, hogy belekapcsolódik a Kör 
fennállásának ötvenedik évfordulója alkalmá­
ból rendezett ünnepségekbe. A bőséges nép­
ünnepély messze kiemelkedik a szokásos szó­
rakozásokból. Este ötven számból álló nagy 
tűzijáték lesz, a Delelőben nép-bál kezdődik, 
a Tóth József-szinházban pedig zártkörű bá­
lát rendeznek. A fiatalság mind a két he­
lyen a hajnali órákig fog maradni. A Vidám 
hangulatot a Kör nagyszámú rendezősége 
előre is biztosítja.

Meghívó. A szentesi független Il-ik 48- 
as Népkör 1930. augusztus 17. napján az 
egyesület székházában táncmulatságot ren­
dez. Kezdete este 8 órakor.. Belépőjegy sze­
mélyenként 1 pengő 20 fillér ,családjegy (3 
személyre) 3 pengő 20 fillér. A mulatni vá­
gyó mindkét nembeli ifjúságot tisztelettel 
meghívja a Vigalmi-Bizottság.

Meghívó. A magyarteési ifjúság augusz­
tus 10-én este Lakos Lajos korcsmahelyiségé­
ben táncmulatságot rendez 1 pengő belépő­
díj mellett, melyre a mulatni vágyó közönsé- 
séget ezúton hívja meg a Rendezőség.

Nőlkalap újdonságainkat vételkényszer 
nélkül tekintse meg, a sok 100 darabból Íz­
lésének és igényének megfelelőt olcsón ki­
választhat. Átalakítások modell után. Csuray 
kalapszalon, Petőfi ucca.

A Pesti Tőzsde uj számában báró Szte- 
rényi József, Vida Jenő vezérigazgató, dr. 
Nyulászi János, Szurday Róbert, Tóth László, 
Fialla-Dőri Ottó, dr. Breitner Ödön vezér­
igazgató és mások Írtak cikkeket. Szenzá­
ciós gazdasági, pénzügyi, tőzsdei hírek egé­
szítik ki a lapot, amelynek textil, vas- és 
gépipari, vegyészeti, autó és biztosítási ro­
vata is nagyon érdekes és friss.

— Halló! Hová meggiink ma délután? 
Én már tudom, a ligetbe, ahol ma van az Ipa­
ros Nőegylet jótékonycélu népünnepélye es 
mindenki jól fog mulatni, lesz sok érdekes 
látványosság, egész nap körhinta. Este tel 
8 órai kezdettel változatos kabaré-műsor. 
Közreműködnek : Szegedi Teri, Zsoldos
László, Dömsödi János, Czakó József, Bor­
sos Sz. Benjámin, Gyenes László. Előadás 
után nagyszabású tűzijátékban gyönyörköd­
het a mélyen tisztelt közönség.

ssssmmm

Mialatt
fürdője

elkészül...
néhány kanál Lux dó* Lakjában ki- 
moshatja lenge selyemfehérnemüit, 
harisnyáit, keztyüit. Lux szappan- 
pehely langyos habja minden pisz­
kot old és újjá varázsolja holmijait. 

A selyem- és múselyemipar gyárosai ajánlják a lenge testi 
fehérneműnek naponta levetés után való mosását, mondván, hogy az 
ilyen kezelés a fehérnemű élettartamát lényegesen meghosszabbítja.

Eladó föld és ház. Hatvan hold kaján! kitűnő
tanyaföld és Szürszabó N. Imre ucca tizen­
nyolc számú ház eladó. A föld esetleg ha­
szonbérbe adó. Dr. őze Gyula tigyved^^ ^

Epe- és májbetegeknél, epekő és sár­
gaság eseteiben a természetes »Ferenc József« 
keserüviz a hasi szervek működését élénkebb 
tevékenységre serkenti. Klinikai tapasztala­
tok igazolják, hogy az otthoni ivókúra külö­
nösen hatásos, ha a Ferenc József vizet ke­
vés forró vízzel keverve, reggel éhgyomorra 
isszuk. A Ferenc József keserüviz gyógy­
szertárakban, drogériákban és füszerüzletek- 
ben kapható. ___________________

— Mindenkinek elhúzzák a nótáját má­
hoz egy hétre a Széchenyi-ligetben, ahol a 
Cigányzenészek Országos Egyesületének szen­
tesi csoportja nagy zenésznapot rendez. Há­
rom helyen 60 cigány zenész játsza majd a 
szebbnél szebb dalokat és nótákat. Aki a 

I belépőjegyet a prímásnál felmutatja, annak 
egyszer ingyen elhúzzák a nótáját, hogy ne 
mondhassa senki: Szentesen drága a muzsika­
szó. A délutáni belépőjegyek ára 50 és 20 fil­
lér. Este nagy táncmulatság lesz 60 filléres 
belépődíjak mellett, hatvan cigányzenész huz­
za a talpaié valót.

__ Ma tartják meg Hódmezővásárhelyen 
az országos dalosversenyt. Hódmezővásárhe­
lyen tegnap este kezdődtek meg a dalosver­
seny ünnepségei, a verseny lebonyolítására ma 
kerül sor. A bírálóbizottságnak szentesi tag­
ja is van, Kremán Ferenc református kántor, 
aki már el is utazott Vásárhelyre. Szomo­
rúan kell megállapítani, hogy a dalosverse­
nyen résztvesznek a környékbeli városok és 
községek dalárdái, a szentesi dalárdák azon­
ban — nagyrészt anyagi eszközök hijján — 
nem jelenhetnek meg a versenyen.

Feiler Idzsef panhotal birtoka
mely két különálló tanyából áll, 
egészben vagy két részben

haszonbérbe kiadó
Értekezhetni Sarkady Nagy Antal ucca 
15 szám alatt a tulajdonossal, vagy 
annak távollétében Feiler Mártonnal. ^

__

— ti Szentest Iparos Ifjak 
Jablfdrfs népünnepélye 20-dn.

Ki a gondok közül! — ez ma legtöbb 
ember vágya. Feledni csak egy kevés időre is 
az élet terheit. Mintha ezért írták volna azt 
a nagy világattrakciót, melyet ma játszik a 
Tudományos Mozgószinház: »Galamb a vi­
harban« elmen, Liüan Gish-el a főszerepben. 
A legnagyobb vihar, az élet vihara. Abban 
vergődik a becsület, a hűség, hogy hirdes­
sék hangosan: Van feltámadás. Az életnek 
aranyhárfája sir bele egy dübörgő világba s 
mellette sir a közönség .hogy emelkedett ér­
zésekkel induljon ő is harcolni, küzdeni a 
jobb jövendőért. Ezt követi a »Sankingi fo­
goly« — minden izgalmak szenzációja a ta­
nai világból.

Meghívó.
A »Hadirokkantak, Hadiözvegyek és 

Hadiárvák Országos Nemzeti Szövetségének« 
szentesi csoportja f. évi augusztus hó 10-én 
délután fél 6 órakor az Ipartestük! szék­
hazában

rendkívüli közgyűlést
tart, melyre a csoport tagjait, valamint aa 
összes hadigondozottakat tisztelettel meghív­
juk.

Tárgysorozat:
1. Elnöki megnyitó.
2. Beszámoló az országos szövetség bu­

dapesti közgyűléséről.
3. Számvizsgáló bizottság jelentése.
4. Csoport-elnök lemondása.
5. Elnökválasztás.
6. Indítványok.
Szentes, 1930. julius hó 24-én.

Dömsödi János Németh István
csoport-titkár. csoport-elnök.

szel
rádió
'«óbban

tojj5 fs Tárainál
1245 §

Olcsóbb lett a műtrágya.
Szentes és környékére előjegyzéseket ^felvesz Jcedvező 
fizetési feltételekkel '

Telefon 44, 
Klein Igndcx
vas- és fflszerkereskedő cég.

dxuj
újlaki*
pala

minősÉc e.gazdasAgossaga
FELÜLmÜLHATATLAFl
RftGYBATOnV^lfUIKI
EGYESÜLT JPARmŰVÉK RT* 
BtJ»AP.E5r.VJAm03GsAszAR-ur 30*

Képviselő: Zsoldos Gőzmalom, Ipartelep 
és Kereskedelmi R. T. Szentes.



6. oktal. ALFÖLDI ÚJSÁG Szentes, 1930. augusztus 3.

Ma délután találkozik a SzTE és a Ggulai AC
Rendkívül nagy érdeklődés előzi meg a 

kitűnő kvalitásokkal rendelkező GyAC mai 
vendégszereplését Szentesen. Az elsőosztály­
beli csapat olyan fényes eredményeket ért el 
a legutóbbi egy esztendőben, hogy ma mai­
komoly ellenfélnek számit az amatőrbajnok­
ságok döntőjében is. Csatársora gyors, födö- 
zetsora ötletes, védelme erős, az egész csa­
pat játékán meglátszik az összeszokottság 
és a rutin minden előnye. A SzTE csapata so­
rozatos tréningekkel készült a mai találkozóra, 
hogy méltó ellenfele legyen a Bohngyári SC- 
vef eldöntetlen eredményt elérő gyulai csa­
patnak. A mérkőzés pontosan délután fél 
6 órakor kezdődik az Erzsébetkert Isportte- 
lepen.

■08LET megszerez, értékesít 
minden államban

Áron és Molnár
subadairal iroda Budapest, VIU. Rákóczi ut 15. Fclviláfosltás 

díjtalan.

Legerősebb
Amatőrök

fotócikkeikéi
UNTERMÜLLERNÉL

vásárolják

férfi kerékpár 
női kerékpár
felszerelve, jótállással

nőni —XI Széchenyi u-ca 57, — Telelőn 1R3 szám 
mJKl-n.'ll Használt kerékpárok 15 pangótól kaphatók

120 P 
130 P

L_1 ALLá^
Megbízható
sünk SzHfa UCCa) 
Tanyást kerüseT 
Károlyné. ÉrtJ

[haszonbérbe kiad.

l-i “»“liss-l

ucca 12(Ferenc - 
K199 5322-1

Nem adják vissza a CsAK—SzMTK mér­
kőzés belépődíjait — A jegyeket a választ­
mány érvényesítette a legközelebbi mérkőzésre

A múlt vasárnapi SzMTK—CsAK meccs 
foglalkoztatta a SzMTK-nak a napokban 
tartott választmányi ülését.

A SzMTK választmánya sajnálattal vett 
tudomást arról, hogy az első éremmérkőzés 
botrányba fulladt. A választmány' részlete­
sen megvitatta azokat az okokat, melyek a 
botrányra vezettek és megbeszélte azokat az 
intézkedéseket, melyek alkalmasnak látszanak 
arra, hogy a jövőben hasonló esetek elő ne 
fordulhassanak.

Többen a félbemaradt mérkőzés belépő­
jegyei árának visszatérítését kérték. Erre vo­
natkozóan a választmány leszögezte, hogy 
a jegyek árának visszatérítésére semmiféle 
jogalap nincs. A belépőjegy két mérkőzésre 
szólt, az első mérkőzés zavartalanul lefolyt, 
a második mérkőzésből is eltelt majdnem egy 
félidő. Különben is az Egyesület vezetőségén 
kívülálló okok miatt szakadt meg, a bíró 
szakította félbe, már pedig a bíró Ítélkezéséért 
anyagilag semmiesetre sem felelhet az Egye­
sület, még akkor sem, ha a bíró a mérkőzés 
első percében fújja is le a játékot, feltéve, 
hogy az az intézkedése nem az Egyesület mu­
lasztása miatt történt.

A választmány eme elvi álláspontjának 
hangsúlyozása mellett mégis kártalanítani, il­
letve kárpótolni igyekszik az őt támogató 
sportkőzőnséget. Ezért — tisztán méltányos­
ságból és anélkül, hogy ezáltal precedenst kí­
vánna teremteni — kimondotta, hogy a jú­
lius 27-iki félbeszakadt mérkőzés jegyeit ér­
vényesíti az SzMTK rendezésében legköze­
lebb Szentesen lejátszásra kerülő meccsre. 
Ennek a mérkőzésnek a dátumát idejében 
közhírré fogják tenni azzal, hogy a pénztár 
a július 27-iki jegyeket becseréli az aznapi 
mérkőzés látogatására jogosító jegyre.

RÉTI ZOLTflR
állatbizományos jelentése: VII. 31. 
Prima uradalmi 

sertés P
Szedett I. r. P
Közepes P
Könnyű P
Öreg

A címemre berakott sertéseket és 
szarvasmarhákat a legmagasabb napi- 
áron értékesítem. Kisebb gazdaságoknak 
ajánlom a sertéseket együttesen berakni.

Küldemények cime:
RÉTI ZOLTÁN Budapest-Ferencváros.

120-122 
116—118 
112-114 
104—108 
96-112

Levélcím : RÉTI ZOLTÁN IX., Sertésvá­
sártér. Telefon: József 365-29 és 343-03.

Bírói árverésen
eladatik f. hó 11-én, hétfőn 
délelőtt 12 órakor a telek­
könyvi hatóság hivatalos helyi­
ségében Mucsihát 49. számú 
54 kis hold tanyaföld.

Felvilágosítás nyerhető Dr. 
Czukermann Andor ügyvéd iro­
dájában. 5720

Egy jó megbizh'; 
vesz Kiss Elek!

'tisztviselő esz 
en. Értekezni _1V

Középiskolát vén«
rágós Tóth Fere,
Jóravalómunk^,
keres. Cime: Fark, 
Tanyást keresek'; 
2 szám alatt va,

5347-1 
kwyha cs'kan 
és iróasztal_ ejac

5571-
Lol'kileucedik há; 

kétszobás udva 
5574-

Egy jó finleíjesj 
Bálint férfiszabói 
alatt.

t^ftéíjci ellátási 
, i7 szám alatt.
1 5581-2

Pénzkölcsőnőket
budapesti banktól a Nemzeti Bank ka­
matleszállítása folytán 9 és fél, 10 és 
fél százalék mellett közvetít, illetve ma­
gasabb kamatozású kölcsönöket ki­
cseréltet TOFFLER lazár

pénzkölcsönközvetitő 
I. Báró Harucker ucca 8. sz. a.

Zöldbuza hitelt is közvetítek.

Anyakönyvi kivonat.
1930. julius 27-től augusztus 2-ig.

Születés: Nagypál Etelka, Serényi Sán­
dor, Kertész Juliánná, Tarnóczi Etelka, Czi- 
aola Anna, Benke Erzsébet, Ludányi Irén, Tar 
Imre, Nagy Imre ,Sípos Imre, Bodnár Jusz­
tina, Komendát Mária, Juhász Ferenc, Bugyi 
lózsef, Janó Lajos, Varga Katalin, Hevesi Ká- 
-oly, Bodnár Imre, Bugyi Mária.

Házasság: Kunos Károly Ferenc Csema 
Máriával.

Halálozás: özv. Bartha Jánosné Kutas 
Julianna 77 éves, Székely Imre 65 éves, 
Braczkó Mihály 2 hónapos, Faragó Sándor 
73 éves, Tokai Bálintné Török Erzsébet 71 
éves, Bugyi Mihály 4 éves, Kanász Nagy Bá­
lint György 3 hónapos, Csenki István 46 
éves.

Szentes megyei város polgármesterétől.
6529—1930. szám.

Hirdetmény.
Az okleveles és nem okleveles gazdák 

összeírására.
A földmivelésügyi miniszter ur 

506—1930. sz. rendeletére Szentes vá­
ros területén ezidőszerint tartózkodó va­
lamennyi okleveles és nem okleveles 
(földmives-iskolai végzettségű) gazdát 
össze kelj imom.

Felhívok ennélfogva minden Szen­
tesen tartózkodó okleveles és nem ok­
leveles gazdát, hogy — tekintet nélkül 
arra, hogy állásban van-e, vagy nincs, 
vagy ezidőszerint gazdálkodik-e, vagy 

adataik bemondása végett a vá-

Szentes megyei város polgármesterétől.
ad 6146—1930. szám.

Versenytárgyalási hirdetmény.
Szentes város alkalmazottai részére 

szükséges 20 darab bekecs, 1 darab 
posztóöltöny, 23 sapka, 63 pár csizma, 
i pár tiszti cipő és 60 pár bakkancs el­
készítésére, illetően szárítására verseny- 
tárgyalást hirdetek és felhívom mind­
azokat, akik a szállítást, vagy annak 
egy részét elnyerni óhajtják, hogy meg­
mintázott ajánlataikat lepecsételt zárt 
borítékban 1930. évi augusztus hó 11. 
napjának délelőtt 10 órájáig iktató hi­
vatalomban nyújtsák be. Az ajánlatok 
nyilvános felbontása ugyané nap dél­
előtt 11 órakor eszközöltetik a tanács­
teremben.

Ajánlat csak hivatalom által kibo- 
csájtott és i pengő 60 filléres okmány­
bélyeggel ellátott ajánlati ivén tehető.

A szállítási feltételek, ajánlati iiv 
és az ajánlati költségvetés a városháza 
28. sz. hivatalos helyiségében 50 fillér­
ért megszerezhető.

Fen tar tóm magamnak a jogot, 
hogy a beadott ajánlatok közül az aján­
lati árakra tekintet nélkül szabadon vá­
lasszak, egyes tételek beszerzését a ver­
senytárgyalásból kikapcsoljam, vagy a 
szállítást megosszam.

Szentes, 1930. évi augusztus hó 1. 
napján.

Dr. Lakos István s. k.
5664-3 h. polgármester.

1 TangásTüeresek]
nyárfa- és fűzfái 

I gyarteésen Lévai,
Egy jólinüjjj

TO—12 éves i 
leket teljes ellátá 

elvállalna. Ci 
5582-:

I cipészmester, Zri 
j Ügges fehérneraüv

Vásárhelyi ucca;

Lejárónak haszoi 
I szám alatt.

5585-1
hjitTpadolt sz< 
íii lehet ugyanol

Tanulóleány
Schreyer és Schvj 
Tanyás keresteti] 
veresegyházi tárni 
sárnaponként Tói]

5551-1
jiőíi30Ől>eng 
likonyhás lakáséi 
jszágtartás. Azoi 
15-3. 5550-1

Tanyásnak idős i 
re, aki jószág 
ni lehet Pásztori

Irodai munkában 1 
res. Cim a kiadótól 
Tanyást keresá7
39, vagy Nagyra

bármilyen cé
IV., Nyiri-kí 

5606-1 
jlzőbaTpidoít 1: 
ész udvarral, nac 

Eret ugyanott.
5601-1

“üzlethelyiségne
I Bocskai ucca 2 

5600-:

KU
i Zsák 2000 dara;] 

gyobb menngisá)
1 renc ucca 39 szil

badolt uccai lak; 
ucca 20 szá 

5598-1

] Eladó egy jó álla 
■ hajós varrógép.
1 Kitűnő Jó, friss

[szobás padolt u 
: kiadó. Értekez 

5634-1
Inaira kiadó Bartl

5627-:

hasáb kapható 
Törs Kálmán urai

j Festett kasos kocái
1 vácssegéd állandó f 
, Sándor kovácsnál!

fyiló csinosan bi 
együtt kiad 

14. 5625-

Jókai ucca 13 szí 
ma eladó, vagy1

nyhás lakás, azoi 
pcca 16 sz. ala 

5624-
zséges leánygye 

5620-

nem
rosháza 28. sz. hivatalos helyiségében 
folyó évi augusztus hó 20-áig okvetlen 
jelenjen meg a hivatalos idő alatt.

Hangsúlyozom, hogy a nem okle­
veles gazdák összeírásában csak oly 
egyének vehetők fel, akik legalább a 
földmives-iskolát elvégezték.

Szentes, 1930. évi julius hó 31-én 
Dr. Lakos István s. k. 

5663-3 h. polgármester.

Gránit és m irvdntf sírkövek,
keresztek, terméskőszegélyek elsőrendű anyagbői 
nagy választékban jutányos áron kaphatók

Klsplactér. Után vésést, aranyozást vállalunk.

Szentes megyei város polgármesterétől.
ad. 3593—1930. szám.

Hirdetmény.
A nagyméltóságu magyar királyi 

Pénzügyminisztérium 32567—1929. VII 
a. számú rendeletével Szentes megyei 
város bizonyos meghatározott uccáin, 
terein, illetőleg háztelkein a legkésőbb 
1931. évi augusztus hő 31-éig, illetőleg 
amennyiben azok még lebontandó ház 
helyére épülnek, a legkésőbb 1931. évi 
november hő 1-ig lakható állapotba he­
lyezendő uj épületekre a körülmények­
hez képest 30, illetőleg 25 évi rendkí­
vüli ideiglenes házadómentességet en­
gedélyezett. Ezen rendkívüli házadó­
mentesség kedvezményére nyomatékos 
figyelmeztetéssel felhívom a házat épit_ 
tető, vagy építtetni szándékozó polgá­
rok figyelmét azzal, hogy részletesebb 
felvilágosítást a városi adó- és mérnöki 
hivatalok adnak a hivatalos órák alatt.

Szentes, 1930. évi május hó 26. 
napján.

Dr. Négyes! Imre s. k.
3985-5 polgármester.

Egy jó fejőstehén®
resztes ucca 2 sziJ

lg, vagy két sz 
ílom eladó Róz 

5616-.Fonalak szövéséi®
Huszka Ferencnél
alatt. I
HáziszappanVvésal

lám alatt családt
|s kiadó. 5613- 
iásTadok dolgáé 
Pl ucca 12. alatt. 
L 5637-Gy&nyörü nagtF^I 

val együtt hehjfflj 
kalap és keztaj®|

j°ha, konyha, v 
IN. Imre ucca
I 5673

• ócska tégla kapMl
1 alatt. __ 1 F°> az egyik azo 

F40. 5668-
, Fajtiszta leghorn J 

vény ucca 62J$| 
Nyári használatul 
keresek. CimJL-1

1 Csincsilla-nyul, faji
1 kaphatók. Válasz1! 
1 István fodrászT-l
1 Egy jó fejőstehénJ 
1 ni. kér. Verbócgl 
í Egylkisebbszerajl 
, ucca 5 szárnja«|

ptt 3 uccai szó 
pgezett folyosót
L_____5665-
ra' konyha, spe 
py ucca 63-a. 
1  5662-
F511 lakás, azo 
I5- Ugyanott lak
1____ 5712-
lakás kiadó, azo 
El ucca 2-b. 
L____5707- 
1® alatt lakás v 

5704-

1 Kitűnő jó száraz! 
, adók Sáfrány W"1

resek^Cmi__3—-1
t kétszobás k 
Foglalható. Ér

1 «psbä-a
í szépen, okstoj* 
j kássor 16. J

Tanulólányokatjy
NagynyoffliWoU
föld pelyvája ^ $
hét Temető ucc

U__5700-
Ki Janóit e 
Fies ellátással. í 
k-______5689-

P Qm a Idád 
3396
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ÁLLAST
íbi5"%
‘ ozüía uCCi|
yást keresek
)llJné. Érteke

jó megbiihai
: Kiss Elek

épiskolát vénTi 
1 Tóth Pere, 
valómunkX
s.Cime:Farb 
gást keresek '; 
?ám alatt v$

[haszonbérbe kiadó,

let ugt)anotJ;5186-10 
['Ferenc ucca 124 
lűiiossággal.

E rovatban egy 15 szóig terjedő 
apróhirdetést 50 fillérért közlünk. 
Minden további szó 5 (öt) fillér. APRÓHIRDETÉSEK E rovatban egy 15 szóig terjedd 

apróhirdetést 50 fillérért közlünk. 
Minden további szó 5 (öt) fillér.

kiadó.
5322-10

I ELADÓ ÉS KIADÓ FÖLDEK. | |

jó fin leijei 
it férfiszabónfl

jásPkereseTj 
fa- és füzfa( 
teésen Lévai
jOntlíS

izmester, Zri
es fehérneinüj 
írhelyi ucca;
iióíeány-feivijl 
eyer és Schv;

till, tisztviselő c.a 
■n Értekezni IV., 

ien' 5347-17
iSüghTé5, kam- 
I a, íróasztal elaao 
1® 5571-24
ttóTkÚencedik ház- 

kétszobás udvari 
K 5574-3

bnéíjéTeíiitásra 
, 2? szám alatt.
1 5581-24
-yo—TiTéves" is- 

Kket teljes ellátás­
it elvállalna. Cim 

5582-24 
lejárónak haszon- 

I szám alatt.
5585-14

füitTpadolt szo- 
hi lehet ugyanott, 

5551-14

gás kerestetíj 
segyházi 
apónként Toll

gásnak idős i 
aki jószág u„ 
>het Pásztori

ai munkában i
Cim a kiadók
gást keresek, l
vagy Nagynp

i 2000 darai,| 
rb mennyiséi 

ucca 39 szil
ó egy jó ils 
s varrógép.
nő jó, friss 
b kapható 
, Kálmán ural
ett kasos kosi
segéd állandó f 
tor kovácsnál
i ucca 13 szi«| 
eladó, vagy1

jó fejőstehén i 
;es ucca 2
ilak szövését lj 
:ka Ferencnél

szappant ve

lyörü nagy 
együtt helys 
) és kézimii
a tégla kaphá

szta leghom j 
ucca 62

flÜBinSsWj 
•jtk. Cim 1

Eladó 20 hold jó minőségű föld, ben­
ne 13 hold elsőrendű here Mucsiháton.

18 hold elsöosztály u föld jó tanyaépü- 
letekkeJ, mükuttal, vasuiáüomás közelé­
ben kövesuthoz 3—4 kiló méternyire — 
Nagymágocson, Lajost anyán.

15 hold elsőosztályu föld vasutáöo- 
mAs és kövesut közelében Nagymágo­
cson, Lajostanyán.

33 hold eüsöosztáJyu föld jó tanye- 
épületekkd, mükuttal, vasútállomás és 
kövesut közelében, Nagymágocson, La­
jost anyáin.

17 hold elsőosztályu föld Szentestől 
5 kilóméterre kövesut mellett.

Értekezni lehet dr. Kamász Nagy Sán­
dor ügyvéddel a Csongrád vár megyei 
Gazdasági Egyesület székházában, a volt 
titkári hivatalban. 4676-L

riőie^OCTpengőt 
|ikonyhás lakásért, 
jszágtartás. Azon- 
16-a. 5550-1)9

""bármilyen cél- 
IV., Nyiri-köz 

5606-17

Dsrekegyházoldal
101 számú 25 hold szántóföld 
tany,-épületekkel sürgősen és 
olcsó árban gjQ(f6,

Bővebb felvilágosítás DR. FENYVESI 
ügyvédek irodájában. 5349-L

[szobaTpadoit la- 
zsz udvarral, nagy 

|het ugyanott.
5601-14

"üzlethelyiségnek,
I Bocskai ucca 20. 

5600-24
fcadolt uccai lakás 

ucca 20 szám 
5598-14

[szobás padolt uc- 
: kiadó. Értekezni 

5634-14 
fiaira kiadó Bartha

5627-24
pyiló csinosan bu- 

együtt kiadó, 
11 5625-14

Más lakás, azon-
|cca 16 sz. alatt.

5624-14 
zseges leánygyer- 

5620-14

silla-ngnl, fai
atók. Válasz]
n fodrtejjj 
"jó'fejóstehéój 
ier. Verbóczi^ 
kisebbszí
5 szám

ő"líTzáraz
Sáfrány

. Cim__lJl
imzést,
n, olcsón K® 
r 16. Levett
lólányok^L1
nyöffláioo 1 _

'emelő ucca I

vagy két szé­
pem eladó Rózsa 

5616-24
pm alatt családta­

giadé. 5613-17 
lést adok dolgáért.
pl ucca 12. alatt.

5637-14 
F^Tkonyha, vil- 
IN. Imre ucca 9.

5673-3 
p.az egyik azon- 
JJO. 5668-14 
*all 3 uccai szoba 
^ezett folyosóból

______5665-24
■ konyha, speiz, 
'ti ucca 63-a. 

5662-14
lakás, azon-

5- Ugyanott laka-
___  5712-20
|akás kiadó, azon- 

' ucca 2-b.
____ 5707-10

1 alatt lakás van

l?1 kétszobás kü- 
fttoglalható. Érte- 

5700-24 
£ Ugy^tT^ 
fl)es ellátással. Ér- 

5689-14 
l4' QmTldtodó: 

3396-L

Dóeátoe 37 kishold föld jó tanyával eladó. 
Értékezni lehet dr. Péter ügyvédi Irodájá­
ban. 2523-L
Dónáton 25 hold príma szántó jó tanyával 
eladó. Dr. Mátéffy György ügyvéd, Magyar
Általános Takarékpénztár Rt_________5907-L
Derekegyházoldal 7 számm földből 20—40 
hold eladó. Alku köthető dir. WeEsph Ist­
ván ügyvéddel, Kossuth ucca 18 száma iro­
dájában. 4455-L
Ecseren közvetlenül a müut mellett 98 kishold
föld gazdasági épületekkel felszerelve, eladó. 
Dr. Szittner Imre ügyvédnél. 5222-14
Mucslháti 19 hold föld haszonbérbe vagy
feléből kiadó. Érdeklődni lehet Sáfrány Mi- 
hály ucca 14 szám alatt.__________ 5298-3
Nagyhegy 10 szám alatt lakás földdel együtt
kiadó. Értekezni lehet Babós ucca 11 szám 
alatt. 5319-3
Berekháton, a szegvári kövesut mentén egy
háziföld eladó. Alku köthető Berekhát 37 
szám alatt. 5316-7
Haszonbérbe, esetleg felébe kiadó Magyar - 
teés 27 számú 16 hold tanyafőid. Értekezni
lehet ugyanott.  5314-3
Fábiánsebestyénben 16 hold tanyaföld fe­
lesmunkálatra, vagy haszonbérbe kiadó. Ér­
tekezni III., Pataki-zug 1 szám alatt.

5326-3
Eladó Nagynyomáson 2 háziföld. Alku köt- 
hető Kristó Nagy István ucca 1 szám alatt.

5200-24
Nagyhegy 53 számú szöllőföld eladó, vagy 
kiadó. Értekezni lehet Honvéd ucca 69 szám
alatt.    5354-3
Kiadó Zalota 10 szám alatt 60 hold föld két 
tanyával 3 évre és külön 16 hold. Értekezni

I a helyszínen.____ _______ ________ 5353-3 .
1 Eladó a kistisza-szigetben a Gólya-féle föld- 
1 bői eqy hold. Cim a kiadóhivatalban.
I _ 5255-3
’ Külsőecseren" l4 hold szántóföld eladó, épü-
' letekkel. Megtudható Simonyi Ernő ucca 16
I szám, vagy Fábián 180 szám. 5239*5__
! Vekerlaposon 3 katasztrális hold föld sürgő - 
! sen eladó. Értekezni Rákóczi Ferenc ucca 
I 165 szám alatt. Ugyancsak eladó a Rákóczi

Ferenc ucca 165 számú ház is.____ 5256-3
Dónáton 170—számú 24 hold tanyaföld ha­
szonbérbe kiadó. Értekezni lehet Kunszent­
mártoni ucca 3 szám alatt vasárnap délelőtt

5379-5
Eladó Nagynyomáson 3 és fél háziföld. Ér- 
tekeznt lehet Bercsényi ucca 40 szám alatt ^

Kiadó Takács-Sándor-Nagyhegy 231 alatt 3 
hold földje lakással, hékédi állomásnál 3, 
réten 2, Békéden 2, Szentlászlón 1 hold
földje.  5392.'3
Nagynyomáson 4 háziföld feles munkálatra 
kiadó. Értekezni lehet Vörösmarthy ucca 6 
szám alatt. ____________________
Lévai Gázárnak Kistőke 230 számú 48 hoW 
tanyaföldje felébe kiadó. Értekeznii leh^ 
Kistőke 221 szám alatt. 5411-14

Eladó föld. A Vekerzug 26 szám alatt lévő 
31 és fél kishold szántóföld szép tanya- és 
melléképületekkel, 6000 négyszögöl jó beál­
lított fiatal herével és 2000 négyszögöl jó- 
karban lévő szőlővel és gyümölcsössel minden 
elfogadható árban eladó. Alku köthető dr. 
Balázs Imre és dr. Szittner Imre szentesi 
ügyvédek irodájában. 5340-31
Kiadó haszonbérbe Alsóréten 2 hold föld. Ér­
tekezni Huszár ucca 8. 5416-3
özv. Székely Istvánnénak Belsőecseren 60
hold földje felesmunkálatra kiadó. Értekezni 
Deák Ferenc ucca 7 alatt. 5410-3
B. Molnár Sándor lapistói földje eladó, esetleg 
haszonbérbe kiadó. Értekezni Lakos ucca 2 
szám alatt. 5273-28
Eladó Dónáton 13, Mucsiháton 30 hold föld, 
kedvező fizetési feltételekkel, azonnal átve­
hető. Esetleg bérbe is kiadó. Cim: Dr. Hódyné 
Hódmezővásárhely, IV., Lánc ucca 8 szám. 
___ _________________________________ 5123-7
Eladó a kántorhalml megállónál fél háziföld.
Értekezni Kurcaparti ucca 16.______ 5172-3
Eladó Magyartésen a Solti-féle föld 4 hold
príma szántó, Alsóréti-Ujtelep 14 számú ház 
kövesut mellett, gazdálkodónak alkalmas. 
Értekezni lehet Mészáros kereskedőnél, Al- 
sóréti-Ujtelep. ________  5282-3 ,
Nagynyomás 86 számú tanya másfél háziföld- /
del eladó, Kunszentmártoni ut mellett. Érte- t 
kezni ugyanott._____________ 5181-10 ,
Földvárf~N. Jánoo kajáni 11 kishold földje ,
eladó. Értekezni Kistőke 66. 5217-10 (
Eladó a Kis-Tisza szigetben 2 hold föld. í 

I Értekeíni lehet Alsórét 193 sz. alatt Pardival.
!  3192-10 \

özv. Bartha Józsefné alsóréti 14 hold ta- j
' nyaföldje haszonbérbe kiadó. Értekezni le- í 

hét Deák Ferenc ucca 84. 5165-3 |
Vekerzug 3 számú 28 és fél hold tanyaföld >
haszonbérbe kiadó. Értekezni lehet 1. Bé­
lád! ucca 1.    5368-3
Magyarteésen 52 hold föld felesmunkálatra
kiadó. Értekezni báró Harucker ucca 39 sz.

1 alatt ,özv. Budai Jánosnéval._______ 5332-5
‘ füstökéi földjeim, 4 részben is, haszonbérbe 
’ adom. Értekezni báró Harucker ucca 28 szám 

alatt._____________________   5
Alsóréten, a várostól félórajárásra, 3 hold föld
eladó. Értekezni lehet Harucker ucca 26 szám
alatt.  5572-7
Nagyhegyen 1552 négyszögöl föld jó épü­
lettel eladó. Értekezni lehet Széchenyi lehet 
Széchenyi ucca 24 szám alatti trafikban.

5521-L
Az Alsóréten 10 kishold jó föld haszonbérbe 
kiadó. Értekezni Andrássy ucca 6. 5573-14
özv. Virág "Sándomé berekháti háziföldje és 
négyrészlet ártéri földje eladó. Értekezni le­
het Kéreg ucca 17. 5576-3
Három és fél háziföld Nagynyomáson eladó. 
Értekezni lehet Bercsényi ucca 40 szám alatt, 
alatt. 5577-24
Horváth Ferencnek bereklaposi földje és 
Szegfű ucca 15 számú háza eladó. 5579-14 
Kutas-Lászlónak Dónáton hat kishold földje 
eladó. Értekezni lehet Temető ucca 8.

5583-17
Derekegyházi oldalon, iskola mellett 36 hold 
föld tanyával, takarmánnyal, felébe vagy ha­
szonbérbe kiadó. Értekezni Lakos ucca 27.

5569-14
Eladó "Kistőke 272 számú*9"hold tanyaföld. 
nagy gyümölcsös kerttel. Vekerlaposon 3 kis­
hold föld. Értekezni Nagyörvény ucca 20.

Királyság 4 sz. alatt
29 hold jó szántó és 13 és fél hold 
jó kaszáló sok tanyaépülettel együtt

sirgősen 21500 pengő­
ért, azaz hnsxoneg*ezer- 

§ ötszáz pengőért
elad ó*
Bővebb felvilágosítás:

DR. 7ERYVESI Bgfvédek
irodájában. ____

5591-3
Kun örökösöknek nagyhegyi 368 szám alatti 

J 2 hold földjük .fele szántó, fele gyümölcsös, 
j jó épületekkel eladó, vagy haszonbérbe ki- 
í adó. Értekezni lehet Jókai ucca 73 szám alatt. 
I 5567-24

Molnár Lajosnak 54 hold földje Jaksorban 
tanyával eladó, azonnal átvehető. Értekezni 
lehet Gyopáros, Kerektó.___________ 5589-17
Kiadó haszonbérbe vagy feléből Fábiánban 
95 hold föld. Értekezni lehet Vásárhelyi ucca 
7 szám alatt._______________ 5592-7
Városhoz közel eladó 60 hold föld, sok cse­
repes épülettel 32 ezer pengőért. Cim a kiadó- 
hivatalban. _______________________ 5588-14
2 háziföld Szentlászlón, közel a városhoz, 
több évre haszonbérbe kiadó. Értekezni Sát­
rán Mihály ucca 15.   5586-14
özv. Szimcsák Lajosné Derekegyházoldal 68
számú földje haszonbérbe kiadó. Értekezni 
Zrínyi ucca 4 szám alatt. ________ 5568-3
Dónáton 10 hold föld, Nagykirályságon 19
hold föld eladó. Értekezni Nagyvölgy sor 2 
szám alatt. ____ 5560-14
Magyarteés 5 számú 10 és félhold tanyaföld
sürgősen eladó. Értekezni lehet Sáfrány Mi­
hály ucca 34 szám alatt.___________ 5561-31
Fekete Péternek Lajostanyán 13 hold földje
eladó. Értekezni lehet Lakos ucca 5 szám 
alatt.____________________ 5562-24
Héjjá Imre kistőkei 22 hold tanyaföldje ha­
szonbérbe kiadó. Értekezni lehet Temető u.

I 3 szám alatt. _______ 5402-24
• 2 kát. hold föld eladó Kistőke 29-b szám
I alatt Szeder-főidből. Értekezni lehet ugyan- 
( ott.________________________5400-14

Szentlászlón Bartus-féle földből másfél há­
ziföld eladó. Értekezni Alsórét 46, Törőcsik 
Ferenccel.__________________________ 5546-24
özv. Várad! Imréné Derekegyházoldal 147
számú 6 kishold tanyaföldje haszonbérbe ki­
adó. Értekezni Babós ucca 1.______ 5552-10
Eladó, vagy kevesebbért elcserélendő Veker­
zug 24 számú 60 hold tanyaföld. Értekezni 
lehet a fenti szám alatt. 5553-24
KistÖkén ö hold tanyaföld gyümölcsössel el-
adó, vagy haszonbérbe kiadó. Értekezni a 
helyszínen Kistőke 85. 5555-7
Eladó 3 hold, kiadó 18 hold föld, eladó kőz-
ponthoz közel Rozgonyi ucca 15 számú ház.

5605-14
Zsiga Ferencnének Belső-Fábiánban 17 hold
földje eladó. Értekezni Bálint ucca 22 szám 
alatt. 5604-3
4hold Töld-Berek 24 szám alatt tanyával,
Lajostanyán 2 öreg hold eladó. Értekezni
Berek 24. _____   5605-3
Oláh téglagyár mellett, a mágocsi kövesut 
mentén másfél háziföld eladó. Értekezni le­
het Vásárhelyi ucca 61.  5602-14
Haszonbérbe, vagy felébe kiadó Fábiánsebes­
ty énben 16 hold tanyaföld. Értekezni III.
Pataki-zug 1 szám alatt.________  5633-24
Királyságon 3Ö" hold tanyaföld haszonbérbe 
kiadó. Értekezni lehet Kisgőrgös ucca 3 sz. 
alatt Mezey Lajosnéval. 6607-7
BerczeU István alsóréti 20 hold Váradi-féle 
földje tanyával haszonbérbe kiadó. Értekezni
Lapistó 28 alatt.___________________ 5630-14
Kun örökösöknek Nagyhegy 368 számú két 
hold gyümölcsöse lakással eladó, vagy kiadó.
Értekezni Honvéd ucca 36._________ 5629-24
Csák Sándor eperjesi földje felébe kiadó, érte­
kezni Deák Ferenc ucca 14 szám alatt.

5628-14
Lászlótokén 30 hold föld eladó, vagy haszon-
bérbe kiadó. Értekezni lehet Derekegy háziol­
dal 86 szám alatt.  5626-3
Nyomáson a_Tanczik-düllőben három házi 
föld tanyával haszonbérbe kiadó. Értekezni 
Villogó ucca 6 alatt piacos napokon. 5618-14
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Eladó sürgősen Derekegyházioldal 144 szá­
mú 20 hold tanyaföld gyümölcsössel kisebb 
részletekben is. Értekezni Nagyörvény ucca 
53. 5623-14
özv. Dallos Szilágyi Lászióné fábiáni 20 hold 
földje eladó, esetleg haszonbérbe kiadó. Ér­
tekezni Bercsényi ucca 13.__________ 5611-10
Sinka Sz. János kistőkei 21 hold földje fe­
les munkálatra kiadó. Értekezni Nagyörvény 
ucca 22. 5610-10
Kistökén 125 hold tanyásbirtok (Vecseri-föld) 
haszonbérbe kiadó. Értekezni Kovács Imre 
zárgondnokkal lehet Kistőke 131 sz. alatt. 
A föld közvetlen vasútállomás mellett van.

5600-10
Kiadó haszonbérbe Kistőke 71 alatt 3 hold 
jóminőségii föld. Értekezni Doszlop Bálint 
kovácsnál Kunszentmártoni ut. 5642-3
Vasvári örökösöknek Felsöréten 1400 kvadrát 
földjük eladó, értekezni lehet Dósai Molnár 
ucca 4. 5639-14
Kovács Sándor féle szőlő a Szeszfőzde mellett 
eladó. Értekezni lehet Farkas Mihály ucca 7.

_________5638-24
Gyümölcsös és szántó eladó Nagyhegy 230
(850 négyszögöl). Értekezni Rákóczi Ferenc 
ucca 5. 5636-14
Kiadó hat hold föld tanyával Széchenyi ut 
mentén. Értekezni Tors Kálmán ucca 25.

5635-24
Derek egyházi osztott földből 725-ös parcella 
haszonbérbe kiadó. Értekezni Hékédi-Ujtelep 
129 szám alatt. 5654-14
Szentlászlón 7 háziföld haszonbérbe kiadó. 
Ugyanott egy háziföld eladó. Értekezni Deák 
Ferenc ucca 44 alatt. 5653-7

5

I
kishold ecseri prima szántó eladó. 

Dr. Csák Gyula ügyvéd. 4766

I

Döme Antalnak fábiáni 92 hold földje két ta­
nyával haszonbérbe kiadó. Értekezni lehet Rá­
kóczi Ferenc ucca 90, vagy Fábián 228.
Kistökén 38 hold föld haszonbérbe kiadó, 
22 hold örökáron eladó. Kettős-eke vetőgép 
eladó. Klauzál ucca 32. 5710-14

37 év óta fennálló korcsma sarokházzal, for­
galmas útvonalon bármily üzletnek alkalmas, 
eladó. Cim a kiadóhivatalban. 5429-10

Vekerlaposon a Szeder-féle földből 4 hold 
sürgősen eladó. Értekezni lehet Alsórcti-Uj-
telep 121 szám alatt______________ 5700-14
Nagynyomáson egy háziföld és Alsórét 252 
számú 4 hold tanyaföld eladó. Értekezni le­
het ugyanott. 5708-14
Kaján 18 számú 26 hold tanyaföld haszon­
bérbe kiadó. Értekezni Deák Ferenc ucca 78 
szám alatt. 5607-1
Kistökén 108 kishold föld nagyobbrészt lege­
lő, vagy kaszáló, haszonbérbe kiadó. Érte­
kezni lehet Rákóczi Ferenc ucca 15 szám 
alatt. 5604-14
Fábiánban Sváb-féle földből 11 hold prima
szántó uj tanyaépülettel haszonbérbe kiadó, 
vagy örökáron eladó. Értekezni Kelenczés 
János tulajdonossal, Fábián 73. 5684-7

I I ELADÓ HAZAK. I I

Nagyhegy 297 számú ház 440 négyszögöl 
gyümölcsössel eladó. Értekezni lehet a hely­
színen._____________ _________________ 5422-7
30 évig adómentes uj ház a központon el­
adó. Értekezni lehet dr. Vecseri István ügy­
védnél. 3295-L
Vass ucca 1 számú ház eladó. Értekezni le­
het a fenti szám alatt Kanfi H. Józseffel.

5132-3
Hékédi-Ujtelep 189 számú ház eladó. Érte­
kezni lehet Alkotmány ucca 7 szám alatt.

5142-31
Keresztes ucca 25 számú ház eladó, azonnal
elfoglalható. Értekezni Kátai ucca 1 szám 
alatt. 4974-13
Jókai ucca 111 számú ház jutányosán eladó.
Értekezni lehet ugyanott. 5187-10
Honvéd ucca 48 számú ház eladó. Értekezni
lehet ugyanott. 5063-3
Gógánysor 5 számú ház, mely gazdálkodónak
is megfelel, sürgősen eladó. Értekezni lehet
ugyanott. _____ 5013-3

ház eladó.Rákóczi Ferenc ucca 66 számú 
Értekezni lehet ugyanott hetipiacos napokon.

5370-10

Derekegyházoldalon haszonbérbe kiadó 
hold föld ,vagy eladó. Értekezni Árpád ucca i 
45. 5649-3

Eladó Kurcaparti ucca 20 számú ház. Érte­
kezni lehet ugyanott.__________________813-L
Négyszobás uccai, kétszobás udvari lakásból j

Alsóréti-Ujtelep 108 számú ház, háromne­
gyed háziföld, félhold szőlő eladó. Értekezni 
Bercsényi ucca 24.___________________5575-24
IV., Urgesor 19 számú ház részben, vagy 
egészben eladó. Értekezni ugyanott.

5578-14
Mező ucca 2 számú háznak felerésze eladó. 
Értekezni a fenti szám alatt. 5580-14

A hékédi megálló közelében 10 hold föld 
kiadó. Értekezni lehet Vásárhelyi ucca 38 
szám alatt.______________________ 5648-24
Fábiánban a Kórógy mentén 21 hold föld
olcsón eladó ,vagy feles munkálatra kiadó. 
Értekezni lehet Papp István mészárosnál Br. 
Harucker ucca 17. 5644-3

álló ház eladó, vágy kiadó Bocskai ucca 
51.____________________________ 3934-L
Kéreg ucca 44 számú ház, melyben három j
szoba, konyha, kaim», villany van, eladó, 
esetleg bentebb fekvő házzal élcséréléndő.

Nyíri ucca 19-a számú ház eladó. Artézikul, 
villany bevezetve. Értekezni lehet ugyanott.

5522-L
Sáfrány Mihály ucca 35 számú ház eladó. 
Értekezni lehet a fenti szám alatt. 5504-24

Vekerlaposon 4 hold föld eladó. Értekezni le-
het Széchenyi ucca 24 szám alatt. 5672-14 
Eladó Alsóréten a Szeder-düllőben 3 kishold
szántó, herének is alkalmas. Értekezni Rúzs 
Molnár ucca 1. 5667-24
Kiadó 25 hold föld Fábiánban. Értekezni le­
het Rákóczi Ferenc ucca 103 szám alatt. 
_____________________________________ 5683-3
Fábiánon 75 kishold föld, 2 padolt szobával,
mellékhelyiségekkel és megfelelő gazdasági 
épületekkel szabad kézből eladó, vagy 6 év­
re haszonbérbe kiadó. Értekezni lehet vitéz 
dr. Bonczos Miklós ügyvéddel Szentes, Hor­
váth Mihály ucca 19. 5413-31

Borza ucca 9 és Kurcaparti ucca 70 számú
házak eladók. Értekezni lehet dr. Vecseri 
István ügyvéddel. _________5096-L
Széchenyi-telep 40 számú uj ház eladó. Ér­
tekezni lehet ugyanott és Wesselényi ucca 48 
szám alatt. 5226-20
Eladó a Széchenyi ucca elején gazdálkodó-
nak különösen alkalmas, adómentes uj ház, 
mely áll 4 szobából, előszoba, zárt folyosó, 
fürdőszoba, magtár, pince és gazdasági mel­
léképületekből. Értekezni lehet dr.. Szittner 
Imre ügyvédnél. 5223-14
Wesselényi ucca 72 számú ház eladó. Érte­
kezni lehet ugyanott._____________ 5250-3

Vekerháton 4 kishold föld hosszabb időre ha­
szonbérbe, vagy félesmunkálatra kiadó. Érte­
kezni lehet Vekerhát 10-a. 5687-14
Eladó a Nagyhegyen a motorgarázs közelé­
ben haszonélvezettel 5 hold prima szántó. 
Értekezni lehet Mészáros kereskedőnél, Al­
sóréti-Ujtelep.________________________5723-7
Eladó Magyarteésen a Solti-féle földből 4
hold prima szántó, Alsóréti-Ujtelep 14 számú 
ház kövesut mellett, gazdálkodónak alkal­
mas. Értekezni lehet Mészáros kereskedőnél, 
Alsóréti-Ujtelep. 5722-7

Debreczent-telep 6 számú ház kedvező fize­
téssel eladó. 5248-4
Eladó Bercsényi ucca 47 számú sarok ház. 
Értekezni lehet a helyszínen. 5284-3
Id. Soós József háza és korcsmahelyisége 
teljes berendezéssel eladó. Értekezni Vásár­
helyi ucca 64.___________5337-7
Alsóréti-Ujtelep 159 számú ház pékséggel 
kiadó, esetleg eladó. Értekezni ugyanott a 
tulajdonossal. 5246-3
Kurcaparti ucca 41 számú ház eladó. Alku 
köthető dr. Purjesz János ügyvéddel.
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Eladó Jókai UCca. 
na9U kerttel « Jl

Urgesor
- szám alatt -■ 
Vásárhelyi ucca
Eladó Simönyf
egy igáskocsi. _
Kökény ucca~5

Borza ucca 16 számú ház kedvező fizetéssel
eladó. Felerésze azonnal elfoglalható. Ugyan­
ott különkonyhás lakás kiadó. 5563-14
Széchenyi ucca 39 számú ház eladó. Értekez­
ni lehet ugyanott. 5401-14
Kéreg ucca 2 számú ház eladó, azonnal el­
foglalható. Értekezni ugyanott vasárnap.

5547-3
Eladó Kéreg ucca 8 számú ház, gazdálkodó­
nak alkalmas. Értekezni lehet Nagyörvény 
ucca 109 szám alatt. 5556-31

Dónáton 13 hold föld tanya nélkül haszon­
bérbe kiadó. Értekezni Jövendő ucca 7.

5682-14
Dr. Vecseri Sándor és neje belsőecseri 173
kishold földje kedvező feltételek mellett ha­
szonbérbe adó. Értekezni lehet Farkas Mi­
hály ucca 4 szám alatt. 5680-3
Bereklaposon a Kristó-malom mellett 9 kis­
hold föld eladó. Értekezni lehet dr. Vecseri 
István ügyvéddel. 5676-3
Dr. Reis Samunak kistőkei tanyaföldje ha­
szonbérbe kiadó. Ugyanott két erős ló eladó. 
Értekezni Kossuth ucca 10. 5719-24
Nagynyomáson a harmadik düllőben egy el­
sőosztály u háziföld eladó. Értekezni lehet 
Kisgörgős ucca 16 alatt. 5714-24
Alsóréten 6 hold föld tanyaépülettel haszon­
bérbe kiadó. Értekezni lehet Kurcaparti ucca
ó6 alatt.______________ __________ 5711-14
Polgár örökösök 6 hold földje Felsőréten ta­
nyaépületekkel együtt eladó. Értekezni Hon­
véd ucca 27. Polgár Sándorral.. 5698-24

Rákóczi Ferenc ucca 39. sz.

Búzáért, árpáért
és mindenféle mezőgazdasági terményekért

feltétlen versenyárakat biztosítunk.
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ÖJ[6 öZtf í a napi legmagasabb árban megvesszük,

vagy arra előleget folyósítunk.

Kisbirtokosok
eabonaértőkesltő Társasága.

ugyanott lehet!
Eladó ház hékejj-— neu
gyümölcsössel
Na9Mhegy~5T
földdel eladó
Pacsirta ucca
adó. Értekezni ,
PäcsirtaUccaT
adó.___Értekezni
Eladó "Rákóczi, 
Értekezni lehet, 
Központilekvési 
eladó. Értekezni 
véddel.
DeáOerenTucJ
folge

Deák Ferenc ucca 53 számú ház eladó. Érte-
' kezni lehet ugyanott, vagy Klauzál ucca 25 
I szám alatt. 5559-31

- Jó hó 10-én 
cseri István üm 
verésre bocsátti 
önkénteürverb 
szám alatti lakói 
fél 11 órakor 
dájában.

zetékkel, 280 ni, 
kezni Kurcaparti

Alsóréti-Ujtelep
dálkodónak, vai 
kaim as, kövesut
Nyíri ucca 25 sí
val együtt hasa 
laiható.
Eladó Rákóczi
Érdeklődni lehet
Deák Ferenc ui 
kezni lehet ügyi
Négyszobás urihí
zel a piactérhez, 
ban.
Sáfrány Mihály

Nagyörvény ucca 90 számú ház eladó. Érte­
kezni lehet ugyanott. 5557-24 Rákóczi-tér 34

hetni vitéz dr,

Rákóczi Ferenc ucca 9 számú ház eladó. Ér­
tekezni lehet ugyanott. 5597-7
Wesselényi ncca 29 számú ház sürgősen el­
adó. Értekezni lehet a tulajdonossal vasárnap 
és hétfői napokon. 5595-17

Kiadó egy szol

Borza ucca 26 számú ház eladó. Értekezni 
Vincze-telep mellett a Szemenyei tanyán, 
vagy vasárnap a helyszínen. 5622-14

Egy szoba,
gekből álló 
eladó. Br. Ha

Deák Ferenc ucca 24 számú ház eladó. Érte­
kezni lehet ugyanott. 5619-24
Sárgapart 9 számú ház eladó. Értekezni le­
het ugyanott vasárnaponként. 5614-24

Szelevényi ut
hely mellett bi 
Kistőke 237

3 szám.
lom juzaei “>■
torozott szoba
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Akarom, hogy vélem jöjj a kárhozatba 
Akarom, hogy enyem legyen minden csókod 
Akarom, hogy síró, kacagó bugással 
Borulj a nyakamba, rejtsed el az arcod 
Szende pirulását szivem fölött épen; 
Akarom, hogy te légy minden üdvösségem!..,

Akarom, hogy ne tudj, ne tudj soha másról, 
Csak amit a le kém súg gügyögve, halkan 
Tavaszi sugárról, bimbófakadásról 
Aranyfelhők között fürdő alkonyaiban, 
Amikor a dal is sokkal szebben csendül 
Visszafojtott, titkolt, néma szerelemtől.

Akarom!... Akarom, hogy míg a szív dobban 
Ne szeressen senki, — ne szeressen jobban- 
Akarom, hogy az ősz homlokom ha födné 
És a csókos mámor útnak készülőben,
Az utolsó lángok szívják fel a lelkem,
Az utolsó csókból ne ébredjek többé'

"í. I

Erdélyi emlékek
Irta: Csikdelnei Incze Antal.

Az ezredes rosszul aludt, ideges volt, dü­
hös volt, szomjazott...

A villanycsengő berregése lármásan bele­
li ásított a csendbe.

Az ezredes hivatta a segédtisztjét.
A segédtiszt belépett a szobába és mide- 

rezett derekát meghajtotta:
— Parancsol ezredes ur!
Az ezredes beleharapott a szivarjába: 
— Mi van a magyarokkal?
A segédtiszt vállat vont:
— Semmi különös, ezredes ur.
— Nem lázonganak?
— Nem.
— Elégedettek?
— Látszatra igen... Nem mutatják. Gon­

dosan palástolják érzelmeiket.
Az ezredes szeme megvillant.
— Elégedetlenek?
— Azt hiszem.
Az ezredes fölállt íróasztala mellöl, ha­

talmas léptekkel járkált föl s alá .gondolko­
zott, aztán hirtelen megállt a százados előtt: 

— Szóval lázonganak! Mi?
A segédtiszt himezett-hámozott, nem 

tudta mit feleljen. Az ezredes kérdése olyan 
határozott és követelődző volt, hogy arra nem 
lehetett mással, mint igennel felelni.

— Bitangok! — sziszegte az ezredes vad 
gyűlölettel, aztán nagyot dobbantott:

— Nem tűröm tovább! — Aztán az asz­
talra csapott. — Azért küldtek ide, hogy ren­
det csináljak!

Leült íróasztala mellé.
— Holnapra látni akarom a lázadókat. 

Tudomásul vette?
— Parancsára.
A százados eltávozott.
Az ezredes elégedetten rágta szivarját. 
Hajnalodott...
A katonák a falu négy sarkán apró cédu­

lákat ragasztottak a házak falára: »Magya­
rok!... A románok uralma véget ér. Újra 
mienk lesz az ország. A jelre mindenki az 
uccán legyen. A jel fegyverdurranás a hegy­
tetőn.«

A katonák eltávoztak.
A falu fölébredt...
A dolgos emberek raja feketén hömpöly­

gőit a földek felé.
Aztán visszatértek... Csak a falu végéig 

jutottak. Ott mindegyik megfordult és haza 
sietett. Mintha összebeszéltek volna!....

A szemükben tüzet gyújtott a cédula. 
És várták a jelt.

A katonák készenlétben álltak a laktanya 
udvarán.

A hegyen eldurrant a fegyver. Kemény 
csattanása visszhangozva futott a sziklafa* 
lakon.

A házak ajtajai megnyíltak s a magyarok 
tömege ellepte az uccát. Mintha ünnep lett 
volna! Minden magyar fekete ruhában volt 
és minden magyar mellén ott virult a leg­

flLFOLDl ÚJSÁG

szebb magyar virág: a csokorra kötött há- 
romszinü kokárda. És álltak és vártak, mint 
félelmes oroszlán Atlasz bércein!

A katonák megindultak.
~~ Tűz! — vezényelt a százados.
Az össztűz fölbugott. Kétszáznegyven 

golyó belesüvitett a levegőbe.
Aztán... sárba tipródott a virág, a ko­

kárda .rongyos lett az ünneplés ruha... be­
csukódtak a nyikorgó tölgyfakapuk.

És tiz dacos magyar megindult az oláh 
szuronyok között.

*
Tiz szék, a székek mögött tiz fegyve­

res őr, a székeken tiz megláncolt magyar...
A tárgyalást vezető hadbíró föltette a 

kérdést:
— Melyiktök ragasztotta ki a fölkelésre 

szító cédulát?
A magyarok oda se hallgattak .mintha 

nem is nekik szólna a kérdés.
A hadlbiró egyenként szólítja meg a 

vádlottakat: a
— Te ragasztottad ki a cédulát?
A kérdezett vállat von.
Nincs felelet.
A hadbíró méregbe jön, nagyot ordít a 

magyarra:
— Neked beszélek!... Megnémultál?...
A magyarnak még csak a szeme se reb­

ben .még csak az arca se rándul.
Nincs felelet.
Tiz kérdés, tiz hallgatás.
A hadbíró összecsapja az iratokat, mér­

gesen fölugrikl s a bíróság tagjai visszavonul­
nak Ítéletre.

A tiz magyar ott marad, mozdulatlanul 
ül, mintha tiz kemény, bronzból öntött szo­
bor volna...

A hadbíró megjelent az emelvényen és 
ünnepies arccal hirdeti ki az ítéletet:

A hadbíró fölemelt hangon olvas:
— ...bűnösnek mondja ki a bíróság s 

ezért Kerekes Tamást golyóáltali halálra Ítéli.
Kilenc magyar teste megrándult, mintha 

villamos áram érte volna.
Csak Kerekes Tamás maradt a régi. Fe­

jét sem emelte föl a halál szóra. Mintha 
nem is ő lenne az a napsütötte Kerekes Ta­
más, akinek fejére most mondta ki az oláh 
biró a halált.

A kilenc magyar fölemelte fejét, ösz- 
szenéztek, szemükben némán csillant a be­
széd.

Kerekes Tamás hyalka, délceg legény 
volt, fiatal felesége, két kis gyermeke, az 
egyik még emlőn lógó.

Szántó Kovács János lépett elő, lábán 
megcsörrent a bilincs, befont, ősz haja a 
vállára libbent és megszólalt:

— Engedelmet, hogy eddig halogattam 
a szót, de most, hogy Kerekes Tamásra ki­
mondták a golyót, nem állhatom tovább.

Lehajtotta a fejét és maga elé nézett:
— Én ragasztottam ki a ház falára a 

lázitó cédulát. Kerekes Tamás felkapta a 
fejét.

A biró arca felragyogott:
— Úgy!... Hát maga volt a lázitó!
— Én voltam!...
Kerekes Tamásra mutatott:
— Nem veszem a lelkemre, hogy el­

vegyék szép fiatal életét .amikor az én öreg 
életemről van szó.

Kerekes Tamás fölorditott:
— Nem igaz! Én ragasztottam ki a 

cédulát.
Az ősz emberre mutatott:

á
Járvinen, a világ legjobb gerelyvetője. Leg­
utóbbi eredménye — amellyel a magyar Sze­

pesi is legyőzte — 72.38 méter.

— Azért vállalja, hogy megkímélje a? 
én életemet.

A biró összeráncolta homlokát, össze­
zavarodott, nem értette a dolgot, rárivalt a 
két emberre:

— Hát most melyik ragasztotta ki a 
cédulát?

Mély, nagy csend következett, aztán há­
tulról, ahol a tiz magyar állt, tompán fel- 
zugott a szó:

— Én!
Aztán a másik:
— Én! • 1
Aztán a harmadik:
— Én!
Aztán a negyedik:
— Én!
— Én!
— Én!
— Énl
Tiz szó hangzott tompán, tiz torokból.
Az elnök szeme felcsillant.

*
A megváltozott körülményekre való te­

kintettel a bíróság uj ítéletet hozott:
— Tiz beismerő vallomás, tiz golyó...

Épület asztalosmunkák
ízléses modem kivitelben olcsó áron

Sztanajovitsnál
I. Bocskai ucca 22. 2525

TÓTH LÁSZLÓ
pénzkölcsönközvetitési, ingatlanforgalmi és bb~ 
tositási irodájában Rákóczi Ferenc n. 43 az. alatt:

Pénzkölcsönöket előnyös feltételek mellett 
közvetít. — Ingatlanok eladására, megvéte­
lére megbízásokat elfogad. — Élet- és tűz­
biztosításokat állandóan foganatosít. A leg­
jobb kölcsönöket TÓTH LÁSZLo 
közvetíti. Jégbiztosítások megkezdődtek.

m

télire tűzifát, kokszot
addig még személyesen meg KP ÉlTifAD IaIaIaii 
nem győződik a szolidságé- X&JÜÉJN A UH IÄEvlCP
ról közismert
Blfinpfls árairól. Fatelep és fDseerOelet SXJSSf«.TL. Telefon 179.
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Húsvéti harangok I Az őszi
Irta: Vladimír Korolenko

— Lengyelből. — «
Éjjel volt. Az álomba merült erdő sötét ( 

fái fölött a hold a felhőktől takarva, csak ( 
quenqe fényt hintett szét. A kis falura, mely 
az erdei patak túlsó partjáról nem messze í 
feküdt, az a titokzatos homály borult, mely a , 
tavaszi éjszakáknak sajátja, mikor a sötetket 
égen járó holdat bárányfelhők takarják el. ( 
A földből fölszálló éjjeli köd bevonta az , 
erdő árnyékát és az egész vidéket ezüstösnek ( 
fátyolba burkolta. Köröskörül mindenütt ba-
natos, mély, nehéz csönd. !

A kis falura ráborult az álom. A házikók 
qyönqe körvonalai elmosódtak az éj homá­
lyában. Itt-ott kiviláglik még egy-egy hal­
vány mécsfény; nyikorog egy ajtó es kutya­
ugatás veri föl az éjszaka csöndjét. Aztán egy 
equ elkésett vándornak alakja bontakozik ki 
az erdő sűrűjéből, majd késő lovas vágtát el 
és parasztkocsi zörgése hallszik. A tem­
plomnak tavaszi ünnepe lesz holnap es crte 
sietnek a faluba az erdő lakosai.

A templom a falu közepén egy dom­
bon áll. Ablakai megragyognak a gyertyák 
lobogó lángjánál. Az ódon, kopott, magas to­
rony tetejével az éjszaka ködébe vesz.

Az ajtó nyikorog. Mihály bá, a ven ha­
rangozó fölmegy a toronyba és nemsokára, 
akárcsak az égre fölszállt csillag fölragjog az 
éjben lámpájának világa. Nehezére esik mar 
az öregnek megmászni a lépcsőket. A roskado 
inak fölmondják a szolgálatot, dereka meg­
hajlik, szemei gyöngék. Már régesreg pi­
hennie kéne, de az Ur miért, miért nem csak 
nem akarja elküldeni a szabaditó halait. Hart, 
unokáit sírba kisérte; a falu vénei, fiataljai 
kidőltek mellőle és őt még mindig itt telej­
tették. Pedig nehezére esik nagyon, huzni az 
igát, sok tavaszi ünnepet látott már, sokszor 
várta be ebben a vén toronyban az ünnepé­
lyes pillanatot, mikor felzugnak egyszerre 
mind a harangok. És az Ur ezt a mai napot 
is megengedte, hogy megérje.

A vén harangozó odatáma_„ 
kány korlátjához és kibámul a csöndbe. A 
templomot környező temető fejfái es sír­
kövei alig vehetők ki a homályban, ezüst 
nyírfák még lombtalan ágai ráborulnak a

Gigantikus méretű amerikai emlékmű: Déldakotátran sxiklába »esték Washington Portréját

— Nem, még várok keveset... majd tu­
dom én, mikor kell harangoznom.

Igen az öreg tudja. Nincs szüksége órára, 
tudja, mennyi az idő. Az ég csillagai meg­
mondják, mikor van itt a harangozás ideje. 
Az ég és a föld és az a fehér felhő, mely 
ott lebeg a magasságos kéken és a sötét erdő, 
amint kibontakozik titokzatos homályából és

. . - • 1 , I _ 1 _ _el t >1 I *1 /I lA IC —

t meqnek látszik, a rétek végtelen rónaságnak 
! És az öreg ajkain mosoly vonul el, amint 
\ véqiq tekint a messze rónaságon.
1 Hűen az élet. Az ifjúság mindent vegte- 
j lennek, határtalannak hisz és mégis most 
I -winden tisztán áll előtte a szép zavaros gyer- 
> mekkortól addig a kicsi sirhantig, mely nyug- 
í vóhelyül ott a temető sarkában kiszemelt. 
I £s dicsértessék az Ur! ö nemsokáia pihenni

a távol morajló patak... mind mind jó is- j “' u^qiák eWUe'az utat és a hűséges föld 
merőse neki, azok sok mindent megmonda- fog. lgen_ nemsokára, érzi...

' nak, hisz oly jó! ismeri őket... I De ám itt van a harangozásnak az ideje.
Múltjának egész kepe elvonul lelki sze- ( bá> mégegyszer föltekint az égre,

' mei előtt. Öreg atyjaval jött eloszor fo a • lekapja sipkáját, keresztet vet magára
' toronyba. Mily régen volt az mégis mi y ( előkészíti a haragköteleket. És egy pilla-

, t n P7t a mai naiuoL 1 közeinek tetszik neki. Látja magat a szoghaju t átrezeg a csöndes tájon a csengő,
a harangok. És az Ur ezt a mai napot ket> amint vizsla szemekkel néz . nat múlvai atrez« 9 bim.bamm> föl-

legengedte, hogy megerje. j . szé! de nem az, mely lenn hajló- erces harangs > , ■ erddt
A vén harangozó odatámaszkodik a par- , ■ g fák lombjait, játszadoz fürteivel... razzaa a hJ *’ hivó szózata. A

* Víl Ikfd ltüUiuyoíűV, w... ----- ' , . ~,
gatja a fák lombjait, játszadoz fürteivel... J Sang ^hivó^szózafö. A
Messze lenn apró emberek járnák, kelnek, a , meqkezdődött. Azelőtt az öreg haran-
falu házai alig-alig látszanak es az erdő a | ™ ^9 elvégezte dolgát a toronyban,
széltől megingatott faival nyüzsgő, mozgo to- ■ 9 - ■ 1 ldptekkel megindult lefelé a lépcső-
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Ljentem alás- 

Lenül alatta?

inek:
[víz belemegy

Jelfákra, a keresztekre.... Pattanó bimbók _ --------------- s _
friss illatot küldenek föl az öreghez, hogy , I I TÍZ ÁfC DA! 
•egéljenek neki sírok csöndjéről, örök nyugat- , LUIVnyvJ 
máról... Hol lesz ő a jövő évi tavaszi ünne­
pen? Itt lesz-e akkor is a toronyban, a ha- ; 200 holdas tanyás, közel a városhoz,
ranaok érces szavával ő veri-e föl az éjszaka , 45 holdas tanyás, közel a városhoz, ianyur\ , __ „„íj fnlrZ. a tunuk kftze a városhoz.

Ingatlan forg. 
irodája

KLAUZA L UCCá 2 SZÁM,

uUzu, iivyy ciw.yvt.tv  ej — .,
i csöndes léptekkel megindult lefele a lépcső 
f kön ,hogy meghúzódva a templom sarka-

raiiuun tiuö oiuvu.u, - --------- c 1 a
csöndjét, vagy ő is ott pihen majd egy fakó t 
sirhant alatt s a halál szántóföldjében kopott . 
kereszt jelöli a nevét? Isten a tudója... ö . 
készen van arra a hosszú útra, melyről nincs . 
többé visszatérés és a jó Isten mégis meg- . 
adta neki, hogy a holnapi ünnepre o haran- 
qozza össze a híveket. |

— Dicsértessék az Url — hangzik csőn- ( 
desen az öreg harangozó ajkáról és tekintete 
fölszáli a millió csillag fényében ragyogó eg- j
b0ltr— Mihály bá’, Mihály bá'! — hangzik ? 

egyszerre reszkető, bágyadt hang. És az - 
öreg egyházfi fölnéz a toronyba, de a nedves, ■ 
kőiíytői ázott szemek nem látják a ven ha- ^
rangozot^ akarsz? itt vagyok, hangzik a •

6 holdas tanyás’ közel a városhoz,
2 magyar hold tanyás, olcsón. .... 

60 hold I. rendű birtok részletekben is, közel, 
56 hold 1. rendű birtok részletekben is, közel,
—— « < t 1 ___ 111 v.: —*1, i,k~„ l/htrocní mAllpft Ifi

Kuli ,uuuy “ • j j , .
ban halkan imádkozzék és csöndes dudolas- 
sal kisérje a szent éneket. Ma itt marad a to­
ronyban. A lépcsőn való járás nehezere esik 
és ma különösen valami zsibbasztó bagyadt- 
ságot érez. Leereszkedik a kis lócára es a 
harang elhaló zúgásába temeti gondolatait. 
Miről gondolkodik? Bajosan tudott volna ma­
gának is feleletet adni e kérdésre. Lámpájának

Ak™ 
— mondjif 
mil. fl I# 
baromíiwkj 
velük szí 
lékuknak i 
a legfontos

56 hold 1. rendű birtok részletekben is, közel. ganaK is leieieiei aum v ; ’Mr.
22 hold I. rendű birtok közv. kovesut mellett közel, 1 hatvány világa bederengi a toronyszobacs
23 hold I. rendű birtok két részben is, kat j\ tompa lángok elhalnak a hoinaly-
“ *-,J iA t4vnl,,hh n,raAn 1 ban- alulról a templomból fölhangzanak az

V . ... • ♦ ’ aI/’Ií'oI 51 ttlO-
60 hold jó birtok távolabb olcsón,
75 hold 1. rendű birtok távolabb,
25 hold jó birtok, olcs’n sürgősen,
42 „ » » »
10 hold jó birtok két részben és a város alatt 
58 hold vegyesföld távolabb,
32 hold jö birtok távolabb,
40 hold jó birtok két részben is,
10 hold 1. rendű birtok közel,

1 háziföld tanyával,
17 hold I. rendű birtok sürgősen, közel,
38 hold I. rendű birtok távolabb, igen sürgős,
10 hold vegyesföld uj tanyával közel, igen stngös. 

Tanya nélküliek •

Dán; uiunui \ , y , ,
ének töredezett hangjai és a kötelekkel, ame­
lyek a harangok ércszivét fogva tartják, ját­
szik a hajnali szellő.

Az öreg feje lehanyatlik a mellere. A 
gondolatok zűrzavaros árja körülrajongja őt. 
»Most hangzik a dicsének« gondolja ma­
gában és úgy képzeli, hogy ő is ott van 
a templomban. A karban vékony gyerme 
hangok csengenek; az agg lelkipásztor resz­
kető hangon rebegi el az imát; mint erett

mész, toi)| 
télen és 
is beere 
elért élek 
kárral, 
Hát niégi 
punk! Hisz* 
tojik, szí 
hogy 
kertet iW! 
hessen W 
bevetek

válasz, nem látsz talán? 1 «intóMgen^olcsőn.^ hőid szántó fele here olcsón *
— Nem. Mit gondolsz, nem lenne itt az . ^ hold szánt' igen olcsó, sürgős. 40 hold kaszáló )

ideje már a harangozásnak? És mind a két- ( 34 h Veg;esföld kuttal. 10 h. ió föld közel »ürgötr :
tpn a csillanok járását vizsgálják. Azok biz- Háziföldek bármely részen. Szöllők épülettel éa 1
ten a csillagoKjdrds^ R QÖn, anélltül. Házak bármely 'ész n a városnak feltűnő

1 olcsón. Olcsó kamatú kölcsönök.

I ke tő hangon rebegi el az imát; mim
x.rr.rr-ÁT.U Xi hold kalászok a széltől ingatva, hajlanak es emel-

40 hold áitézi kutbl. 6 hold here. 20 hold ____________________________
szántó/igen olcsömM hoWj^ntö ^hereolcsón ;

tató fénnyel ragyognak vissza rajuk. A gon 
czől-szekér magasan áll. Mihály bá gondol 
kodik.

Minden felvilágosítás díjtalan.

BUDAPESTI ÉS BÉCSI légszeszgjgdrt
Száraz hasábos,

m mm M V tuskózott és aprított

TŰZIFA
Cséplésre;sép

haza! és porosz

SZÉK,
lenolDsóbtao BVPICZÄ szerezhető bt.
Telepet: Kosanlli-n. 6 te TenntS-». 9 «ám. Telelőn: 139. |

Tisztelettel hozom b. meg­
rendelőim és vendégeim szi­
ves tudomására, hogy

cnhrdszttzletemet
Kossuth uccu 16 szdm afd, u 

ieisenburfl Benedehn6-I£le 
hdzba dtbelyeztem

és a mai kor igényelnek megfelelően 
átalakítva uj formákkal szereltem tel

Lakodalmi torták, alkalmi süte­
mények és legdíszesebb forma 
fagylalt olcsó árban készülnek. 
Adagot fagylalt 1° f*.!léí!6 
kezdve kapható. 1 darab süte­
mény 20 fillér.

Üzlet este 11 óráig nyitva. — További szives 
pártfogást kérve vagyok tisztelettel
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kednek az áhítatba merült parasztok. Mind, 
mind ismerős arc, de mind a már elhaltaké’, 
íme, itt van atyja, mellette bátyja, keresz­
tet vetnek magukra cs amint letérdelnek, keb­
lűkből mély sóhaj szakad föl. És ott áll 
maga is, erejének teljében, virágzó ifjúsá­
gában és szivet ismeretlen vágy, kimondhatat­
lan reménység tölti be. Oly szépnek látja 
az életet, a világot... Hová tűntek ezek a 
ragyogó napok? Mint pislogó lángnyelvek, 
föl-fölragyog mégegyszer a tudata, “ hogy 
beragyogja elmúlt éveinek képét. Mi volt az 
élet? Folytonos munka, bánat és gond. Hol 
maradt a boldogság? A kérlelhetetlen sors 
mély barázdákat szántott a fiatal arcba, 
meggörnyesztette a deli termetet és megtaní­
totta elviselni a csapásokat, akárcsak mint 
bátyját .

Mégis ott balra, fejét mélyen lehajtva 
térdel az ő fiatal felesége. Derék, jó asszony 
volt, dicsértessék érette az Ur! Szegénynek 
mennyit kelle szenvednie. Szükség és munka, 
nélkülözés és anyai gondok leszedték lassan- 
kint a szépség rózsáit az arcról; szemeinek 
ragyogása szomorúvá lesz, rózsás arca sá- 
padttá, besetté. Hol az ő boldogsága? Egy 
fia volt, öröme, büszkesége, egyetlen remé­
nye — áldozatul esett az emberi igazság­
talanságnak. És ott van ö is, a hatalmas el­
lenfél; mélyen meghajlik, hogy imádságával 
megkérlelje az árvák ártatlanul kiontott köny- 
nyeit. Hevesen veti magára a keresztet, újra 
meg újra megcsuklik a térde... Vad gyűlölet 
lángja lobog az öreg szemeiben, amint ezek 
az emlékek felmerülnek lelkében. Most már t 
mindennek vége, vége...

A torony immár az ő egyetlen világa.
A torony, melynek ablakait meg-megrázza 
a szél s harangköteleit össze-vissza kuszálja. 
»isten Ítéljen fölöttetek« rebegi az öreg ha­
rangozó és mélyebbre hajlik ősz feje és ne­
héz könnyek peregnek végig barázdás arcán.

— Mihály, Mihály, mi történt, ott re­
kedtél öreg? — hangzik alulról.

— Mit? — kiált a kérdezett. — Iste- : 
nem, lehetséges-e, ily szégyen még nem esett 
meg rajtam. És hirtelen megkapja a harang­
kötelet. Lenn nyüzsög a nép, akárcsak a hán­
gy aboly. Lobognak a szent zászlók, aranyuk 
fényén megtörik a ragyogó napsugár. Most 
végezte el a herceg asszony a körmenetet a i 
templom körül és egészen a toronyig fölhang­
zik:

Cristóss woskrésse iz mért wych!
(Föltámadott Krisztus a halottaiból.)
Az ének hangjai visszhangoznak az 

öreg szivében. Úgy tetszik neki, mintha a 
gyc-tiják lángjai ragyogóbbak lennének mint , 
máskor, a tömeg nyüzsgőbb, a zászlók vi- i 
gabban lengenének és mind e moraj, ez a 
zajgás összevegyül a harangok ünnepélyes
hangjával! _ . i

Soha még nem adtak az ő harangjai ily j 
hangot. Mintha lelke beleolvadt volna az 
ércbe, úgy reszkettek és sírtak és jajongtak 
a tiszta légbe vegyülő hangok. És mintha 
az ég is ragyogóbb lett volna azoknak a 
gyönyörű hangoknak a hallatára. Tompán 
dörögte a basszus a szent éneket:

Föltámadott Krisztus halottaiból... _
És belecsengett a tenor is, kedvesen, behi- • 
zelgőn a gyerekek szopránja:

Föltámadott Krisztus a halottaiból...
A vén torony is mintha megremegett 

volna és a szél, mely megcibálta a harangozó 
ősz szakálát azt énekelte. És a vén szív el­
felejtette, hogy él, elfelejtette az örömet es 
but, a gyönyört és gondot, elfelejtett min­
déin... mindent... Elfelejtette, hogy egyedül 
áll a világon, megtépve a sorstól, mint a 
villámsujtotta fa. Figyel a hangokra me­
lyeket a szél fölhoz hozzá, maga körül latja 
fiait, unokáit, ők is együtt énekelnek a kar­
ral, üdvről, boldogságról, melyekben neki 
soha nem volt része. Huzza a harangkötelet, 
húzza és könnyei belevegyülnek a harangok
zokogásába. „ . . ...

És a nép odalenn elnémul, a halotti
csöndben mindenki a harangokra figyel. így 
még soha nem harangozott az öreg Mi ia y 
bá\ Ekkor egyszerre megremeg a nagy ha­
rang és egy utolsót kong. Elhallgatnak a 
csengő hangok is, hogy utolsó hanghuMamai 
belévegyüljenek a nagy harang elhaló zuga-

1 A vén harangozó élettelenül hanyatlott a 
: lócára és könnyei végig peregtek halavany

I arCan- Heda, mondd meg a híveknek hogy 
* a vén harangozó utolszor harangozott...

Mulvi Mohammed Bakub, a hindu naciona­
lista mozgalom uj vezetője, Gandhi utóda. \

■ ■■ 1  ...... . 1    1" -!

Modern kaland |
A felvevő gépeket működésbe hozták. 

Ezer és ezer tekintet fordult az ég felé. Kis 
fekete pont látszott a légikben. Néhány pil­
lanattal később, alig láthatóan egy még ki­
sebb pont vált cl a nagyobbiktói; de folyton 
növekedett, majd végül egy fehér ernyőhöz 
hasonló valami tűnt elő a messzeségből.

*
Gyakran megtette már ezt az utat és 

sohasem félt; ám most — tudja Isten — 
nem bízott sikerében. Mindenre elszántan ve­
tette ki magát a gépből. A hirtelen eséstől 
megszédült, de azért eszméletnél maradt. 
Érezte az őrült gyorsaságot, de mire két­
ségbe esett volna afelett, hogy vakmerő vál­
lalkozásával nem a halál torkába dobta-e 
magát, a zuhanás csökkent, majd szép egyen­
letes aláereszkedés lett belőle.

Megindította a testéhez erősített moz­
góképfelvevőt. A nagy mindenség, melyet 
maga körül látott, elbűvölő volt. A hatalmas 
látókör, eltörpülő tájak, a föld szinekbeii 
pompázó tarka képe lenyűgözi az idegeket.

Mikor leért a földre, percekig ünne­
pelték. Mindenki kezet akart vele fogni, 
autogrammokat osztogatott, sőt még vállra is 
kapták. De folyton szűnt az ünneplés. Végre 
szétoszlott a tömeg és magára hagyták. 
Akkor érezte, hogy mennyivel nagyobb az 
ember »odafönn«. Kevéssel előbb ur volt a 
Föld felett és most a »Föld« uralkodik őrajta.

Nem maradt egészen egyedül. Egy kö­
zéptermetű fekete szemüveges, elegánsan öl­
tözött férfivel állt szemközt. Bemutatkozott. 
Nem értette meg a nevét. Először újságíró­

nak gondolta, mert nagy részletességgel kér­
dezősködött.

— ön bátor ember. Nagyon tetszik ne­
kem.

— Nem is annyira bátor, — felelte az 
ejtőernyős — mint inkább vakmerő.

— Az egyre megy nálam. Beszéljünk 
talán arról, milyen a biztonságérzet oda­
fönn? Még sohasem ültem repülőgépen.

— Ügyes és meggondolt pilóta mellett 
száz százalék.

— Kissé túloz!
— Egyáltalán nem! Tiz év óta vagyok 

a társaság szolgálatában s mondhatom, 
egyetlen egyszer sem volt semmi baj.

— Szép! Nagyon szép. És most másról. 
Az ejtőernyő van olyan biztos, mint a re­
pülő?

— Ez a legnagyobb kockázat, de még 
mindig biztosabb a halálnál.

— ?
— Na igen. Már úgy értem, hogyha a 

gép felmondaná a szolgálatot és a zuhanás 
elkerülhetetlen.

— Értem.
— Uraságod talán repülést tervez ? 

í — Eltalálta, őszintén megvallva, nem 
vagyok eléggé bátor. Hiába! Még szeretnék 
élni valamicskét.

— De viszont a kíváncsiság le fogja 
győzni a félelmet.

I — Igaza van. Régóta vágyom a leve­
gőbe. És egy ilyen ut feledhetetlen lenne, 

j — ön hajlandó volna fölvinni engem?
— Beszélhetünk róla.
— Természetesen egy hosszabb útra. 

Szeretném a kellemest összekötni a hasznos- 
’ sál. Üzleti ügyeim Északafrikába szólítanak.

— Az talán nagyon is hosszú ut lenne!
— Térjünk másra. Mennyit kapott ön 

délutáni bravúrjáért?
— 10.000 frankot.
— Nos, én felajánlok 20.000 frankot. 

Remélem elfogadhatja. Csak fő a titoktartás. 
Különben ma este keressen föl a Hotel Nati­
onal éttermében, ahol megbeszéljük a rész­
leteket.

Sajáttermésü || Q f

literje 60 és 80 fillérért kapható 
Bocskay ucca 32 szám alatt. |

Gyarmati
kávékeverékei

legjobbak és legolcsóbbak 
a mozi mellett.

Raponta friss pörkölés

Elsőrendű darabos

friss portland ct ment minden 
mennyiségben azonnal házhoz 
szállítva legolcsóbban kapható

Pólya Sándornál
Rákóczi és Kunszentmártoni ut sarok. 
Te efon 187 *7C6

Amikor elváltak, a pilóta csodálkozva 
nézett utána. Érdekes ember ez — jegyezte 
meg magában. — Azt mondja, nem elég 
bátor, most meg egyszeribe sok száz kiló­
méteres útra akar vállalkozni. Ráadásul még 
hatalmas honoráriumot ajánl fel.

Kora reggel startoltak. Az indulás kitü­
nően sikerült. Az idő remekül kedvezett.

Ugyanabban a ruhában jött, amelyikben 
tegnap jött, de öltözetét megtoldta egy téli 
kabáttal. Azonkívül két kisebb koffert is vitt 
az útra.

Láthatóan izgatott és feltűnően szót- 
lan volt. Igaz ugyan, hogy a motor zúgásától 
nehezen értették volna meg egymást. Később 
azonban megjött a beszélhetnékje.

Úgy látszik, vélte a vezető, ennek nagy 
kő esett le a szivéről, amikor a szárazföld 
eltűnt előle. Tekintete a kofferekre esett 
Vájjon mit rejteget bennök? Semmit sem 
árult el utasa és mégis tisztában volt min­
dennel. Várta a kedvező alkalmat.

— Hideg van! — ordította az idegen.
— Dehogy van. Majd megszokja ura­

ságod.
— A táj kárpótol érte. Igazán feledhe­

tetlen.
A pilóta válasz nélkül hagyta.
Egyszerre csak gyanús kattogás zavarta 

meg az egyenletes motorbúgást.
— Mi az? — kiáltotta az utas halálraré- 

mült arccal.
— Nagy baj van. Valószínűleg lezu­

hanunk.
A kattogás erősebb lett.
— Az Istenért, mi történik velünk?
A pilóta teljes erejéből ordítozott:
— Azonnal ugorjon ki az ernyővel, majd 

én megpróbálok egy siklórepüléssel leszállni.
Az idegent őrülés környékezte. Szemet 

kidülledtek, a homlokáról verejtékcseppek gör­
dültek alá. Valósággal ki kellett lökni a gép­
ből, amely abban a pillanatban egy sziget fölé 
ért.

— Szerencsés ember .kinyílt az ernyője. 
Azt hiszem, ez még feledhetetlenebb lesz szá­
mára, mint a repülőút. Ha jól ügyeskedik, 
nem fog beleesni a vízbe. Sajnáltam volna a 
nyílt tenger fölött kidobni. Tegnap azt 
mondta, hogy szeretne még valamicskét élni, 
dehát én még jobban. Azt hiszem, maradt
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a kabátja zsebében elég az elsikkasztott pénz­
ből; abból csak kijön addig, míg haza nem

* Félkezével kinyitotta az egyik koffert. 
— Hehehe, volt esze a gazembernek. Nem­
csak frankokkal bélelte ki, dollár is akad szép 
számmal. Igazán kár lett volna ennyi pénzt a 
bankban hagyni. Van ott úgy is elég.

S miközben kéjelegve durkált a boldog­
ságot Ígérő papircsomókban, gépével ismeret­
len vidékek fölött suhant el a még ismeret­
lenebb jöv.0 felé.

Polánszky Károly.

Elvett volna...
Elvett volna, ismételte mindannyiszor az 

öreg Nena, valahányszor gazdájával való sze­
relmét elbeszélte. Szép volt, mint Szent- 
György lovag és jobb sorsot érdemelt, mint 
aminőt r ámért az Isten, kinek áldott legyen 
a szent neve. Elvette volna, ha nem végződik 
élete olyan szerencsétlenül ép akkor, mikor 
meg akarta kérni atyjától. Nena nem ment 
többé férjhez; mert olyan jegyes után, mint 
ő volt, nem volt többé senki, aki tessen neki. 
Azután a faluban sem nézték többé jó szem­
mel, mivel tudták, hogy szerelmeskedett a 
gazdájával. Az ifjak, kik előbb udvaroltak 
neki, tartózkodtak tőle, az atyák meg ha- I 
ragudtak reá és azt mondták, hogy a gazda­
gok úgy bánnak a szegény emberek leányai­
val, mint a hernyók a virágokkal: jegyet 
hagynak rajta, mely ezüsthöz hasonló, de 
romlást okoz. Igaz lehetett ez mindenkivel, 
de nem az ő gazdájával szemben, ki dísze 
volt az embereknek. Csak hallani kellett, ho­
gyan beszélt róla! Szerette őt, ha mind­
járt hírbe hozta is; de azt akarta, igen, akarta, 
hogy tisztességes legyen. Három hónap alatt, 
mig sok minden történt, csak egyetlenegy­
szer merészelte megcsókolni egy napon es 
ez utolsó napja volt... Estére kelve már nem 
volt többé a világon! Úgy tetszett, mintha 
megjelentette volna a végét. Sohasem latta 
őt oly Izgatotnak. Lázas volt, csókja, mint 
a tűz, égetett; megöregedett már, mégis érzi 
ajkán, vállain. Nena maga is úgy sejtette, 
hogy szerencsétlen lesz az a nap, mert re­
megett mellette, zavart volt, nem értette es 
midőn hevesen karjai közé zárta, hideg bor­
zadás futott végig tagjain... Mindez halalat ( 
jelentette. Mikor végre magára maradt, rosz- 
szul lett... Félt, mintha súlyos bűnt követett 
volna el. Nem volt-e előérzet, hogy any- 
nyira le volt verve, hogy az az idegen fele­
lem megszállta őt? Nem boldognak kellett 
volna-e inkább lennie? Azt Ígérte, hogy ta­
lálkoznak még azon este, mert meg kell 
equezniök, mi módon beszéljék meg atyja- 
val a menyegzőt. Lássátok, bizony elvette
volna! , . . ..

Ebben az öreg asszonyban még mindig
eqy fiatal lány erős hite lángolt.

Rosszul esett Márknak, ha hallotta Nena 
históriáját. Mikor ez örökösen ismételte: »El­
vett volna«, keserű gúnnyal mosolygott. Igen, 
válaszolta egyszer, akkor vette volna el, ha 
a Pó fölfelé folyt volna! Nena azt felelte, 
hogy nem tudhatja, mert nem ismerhette az ő 
drága gazdáját. De azért nem haragudott ra! 
Mindenki szerette az Márkot s Nena jobban, 
mint a többiek, mert sokkal jobban vonzódott 
hozzá, mint mások.

Szegény Márk! Egyedül állt a világon. 
Mikor visszatért falujába — oly sok év után 
— senki sem ismert 0, annyira megváltozott. 
Szomorú történet volt biz az és ő jól, nagyon 
jól eltemette lelke mélyére, mert el akarta fe- 
lejteni egészen, de Nena„, anélkü,l hogy tudna, 
naponként figyelmeztette rá. Most már Ne- 
nának is őszbecsavarodott a haja, sovány, 
hajlott és fogatlan... De Márk még látta őt, 
-ondolatban visszaszólva sok-sok évet, pi- 

isnak, szőkének, telt idomokkal, kedvesnek,

idnivaló

teta

AírJ
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igazságügyi miniszter, mellette Painleve francia hadügyminiszter.

mint mikor a mezőről tért haza, gyönyörű 
augusztusi alkonyon, a szénásszekér tetején, 
midőn a nap megaranyozta fürtjeit. Látta a 
templomban, látta újra a folyónál felgyűl- 
kőzve meztelen karokkal, a mint mosott a 
vízben. Akkor átakarta ölelni ezt a gyönyörű­
séges teremtést, hogy elvigye magával, 
hogy forró csókjaival zárja le aj­
kait és megmondja néki, hogy az öve 
egészen, mert mindenkinél jobban szereti, 
mert a legszebb, mert Isten neki teremtette. 
Márk azonban jó fiú volt és nem mert kö­
zelébe menni, nehogy megsértse, ö az, igen, 
ki azt akarta, hogy Nena tisztességes ma­
radjon. S midőn látta, hogy fölgerjed vágya 
a vérében s a gonosz gondolatok lelkében, 
elfutott, hogy elrejtőzzék, mert még a leve­
gőtől is szégyenkezett. Mondták neki, hogy 
Nena azért nem akar hozzámenni, mivel hú­
gát házában tartja s húga nem akar Nena 
rokona lenni. Akkor, szegény Márk, engedte, 
hogy Mártája szobalány legyen urasága há­
zában, ki már annyiszor kérte. A legény min­
dig azt mondta: nem; mert tudta, hogy rosz- 
szul esik szolgálni annak, ki édesanyjuk ha­
lála óta mindig az ő kis gazdaságát ve­
zette. Mégis örömest ment el Márta és Márk 
egyedül maradt, várva jegyesét.

De Nena nem gondolt reá s Márk nem 
esett kétségbe. Belátta, hogy Nena nem olyan 
lány, aki egykönnyen hozzá menjen bár­
kihez. Szép, jó leány, jó gazda leánya, meg 
kell őt érdemelni. És Márk, a derék Mark 
meg akarta érdemelni. Jó két karja volt és 
tudott dolgozni: volt kis háza és senkisem 
értett jobban az uraság csikóinak megféke­
zéséhez. Ez évben annyi lent szerzett össze, 
hogy Nena egész télen fonhatott és ingeket 
készíthetett volna. Egy nap azt hallotta, hogy 
Nena »beszélgetett« az úrral. Nem hitte, de 
azért nagy fájdalmat érzett, mert e szóbeszéd 
sértette azt a leányt, kit el akart venni. Elha­
tározta mégis, hogy kitárja szivét. Azt mond­
ta Nenának, hogy elhallgattatja a rossz nyel­
veket, elvéve őt, ki boldogabbá tehetné, mint 
egy királynő a trónon...

Nena azt felelte: nem; az ő szivét már, 
mindenki tudta, lefoglalta más; legyen nyu­
godt, hiszen annyi fiatal leány van...

Nyugodt legyen? Ettől a naptól fogva a 
pokol minden szörnyetegét magában érezte. 
Mintha kicserélték volna. Lehetetlenség, hogy 
rossz vége ne legyen... Egyszer még a Póba 
veti magát, hogy ne éljen tovább. Senki

sem létezett többé ránézve a világon. Még 
Mátta is megfeledkezett róla, ki urának hú­
gával a városba ment lakni... Igen, meg 
akarta tagadni őt. Elvégződött minden rája 
nézve. Almait, átkos kisértéseit odaöli mind 
a folyam örvényébe.

Többé nem akart dolgozni. Kiért is dol­
gozott volna? Ha átok teremne a szántó­
földeken az uraságokra, nem gazdagság!... 
Nem ment többé templomba; az egész po­
kollal szivében fájtak neki a papnak szavai, 
az orgonának hangja. Egy vasárnap látta a 
mint Nena templomba ment és tisztának, jó­
nak látszott, örületes vágy fogta el, hogy oda 
kiáltsa a tömegbe, hogy az egy rossz leány, 
uraságának szeretője... De midőn a korcsmá- 
ban Mátyás azt az őrültséget mondotta, hogy 
látta Nenát és gazdáját együtt kijönni az 
erdőből, Márk előtt elborult a világ es olyan 
pofont adott neki, hogy beleszédült. Azt 
akarta, hogy olyan becsületes legyen Nena 
nevének, mint anyjáénak és senki, még egy 

■ király sem mert volna rosszat mondani róla 
! az ő jelenlétében. Az éjszakákat házon kívül 
, töltötte, meggyülölte már azt a kis házat, 

mely szomorúságnak és kétségbeesésnek fész­
ke lett. Egy este mind elégette a lent, melyet 
szerzett és mindenki azt mondotta, hogy 
Márk megbolondult és a pap szemére vetette, 
hogy azzal az Isten ajándékával mennyi jót 
tehetett volna. Szórakozni akart és a molnár 
leányának udvarolgatott, de csakhamar bele­
fáradt; azt hitte, ha leissza magát, megfeled- 
kezhetik legalább egy órára; de a bortól 
rosszul lett és újra gonosz gondolatok támad­
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BipfetpntBr.hniha és mechanikai víllatato! létesítettem.
Villamos magántelepek, motorok, dinamók, műszerek, autó- és 
lakásvilágítás, csengő, vasaló, villamos melegítők, jelzőberende­
zések, telefon, rádió, valamint Írógép, varrógép, kerékpár, gramo­

fon szerelését és javítását legjutányosabban vállalom, díjtalan. 
Megrendeléseket kérem WEINBERGER műszerész ur KflLQEÄR g
üzletébe, vagy Sáfrány Mihály ucca 91. Telefon: 136. m<n«crt»i««Tiii«ny»meia. *
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ilithatunk el ruhák- 
dtromsavval, vagy 
Sóskasavat soha- 
a mésszel egye-

tak benne. Véget kell vetnie, végét kell vet­
nie! A Po hullamai ott voltak és várták őt és 
talán nem egyedül őt...

Este volt. A folyam megáradt és a töltés 
sáros volt. A kocsi kereke zajtalanul haladt 
tovább. Márk a bakon vigyázva hajtotta a 
tüzes csikókat és bent a kocsiban az uraság 
szivarzott és beszélgetett egyik barátjával.

— Gyorsan Márk, hajts sebesebben. Sür­
gősen meg kell érkeznem ma este.

Dolgod van még ma? — kérdezte
barátja.

Márk vére kavarogni kezdett; minden 
erejét összeszedte, hogy hallhasson valamit.

— Lassabban; intett az uraság a kocsis 
felé és hozzátette: Megnyertem. Eh! Három 
hónapja, hogy ostromlom, de ma este biz­
tosra veszem a győzelmet. Ha csak az ör­
dög nem vet gátat elém és a leánynak nem 
támadnak aggályai.

Márk többé semmit sem látott. A lovak 
rohantak, közel volt a veszedelmes forduló, 
de ő nem gondolt rá... Hallani, hallani, hal­
lani akart.

Az uraság barátja válaszolt:
— Valóban nagy a szerencséd a paraszt­

jaid között. Hát az a másik, a szép szoba­
lány, mi van azzal?

— Csöndesen! Mártára nagyon vigyáz 
az anyám. A városba küldte őt húgommal.

— Szép virágszál volt.
— Igen, de már az ő ajkáról is leszed­

tem a mézet.
...Márk elvesztette az eszét. Hatalma­

san a csikók közé vágott. Földültek és mind­
nyájan a folyamban voltak.

Egy kocsis, aki látta, elszaladt, hogy 
hirt vigyen az embereknek a szomorú új­
ságról.

A két barát holttestét megtalálták. Márk­
ról senki sem tudott többé semmit.

A számkivetés és törődés negyven éve 
után, midőn visszatért, senki sem ismerte őt 
meg, még Nena sem, ki régi gazdájáról emlé­
kezve örökké csak azt hajtogatta: Elvett 
volna, elvett volna.

Olaszból fordította: Kiss Ernő.
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llábbelit ismételten 
pórt ép úgy, mint a 
fánk, megszáritjuk. 
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Rádiókép a Londonban megtartott csütörtöki 
bckszmérkőzésről. Az amerikai Stribling 

konockoutolja Paul Scottot.

A jó vaj

Butorraktáramat 
teljesen feloszlatom!

Mélyen leszállított áron kaphatók 
festett és keményfa hálók, 
keményfa székek, asztalok 
részletre is.

Pappné Taraötzl Etelka
Soós ucca 3.

FIGYELEM
Ha jó köszörülést akar, 
forduljon bizalommal

mükőszőrüshöz (Kossuth ucca 26. és 
Kaluzál ucca sarok) hol borotvát, ollót, 
késeket, orvosi műszereket ée bármi­
lyen vágószerszámokat olcsón és jót­
állással köszörülnek. Raktáron tartom: 
a legfinomabb solingeni, angol és ame­
rikai gyártmányú borotvákat, ollókat, 
késeket, hajvágógépeket, zsebkéseket.

Pnsztnljon
a legnagyobb ellenségünk, min­
den betegség okozója, a förtel­
mes (ne)légy. A mézes légyfo­
gó Aeroxon által. Kapható jutá- 
nyosan a Toldi-téri pavilonban.

A jó és friss vajat arról ismerjük meg, 
hogy sürü és egyenletes, azonban nem fel­
tűnően sárga. Ha keveset ujjaink között szét­
dörzsölünk, akkor rögtön fel kell olvadnia 
és tapintásra nem szabad sem magvasnak, 
sem száraznak, sem pépszerünek, sem nyú­
lósnak föltűnnie. Ha megnyomjuk, nem sza­
bad sok vízcseppnek, vagy vajtejnek kinyo­
mulnia és ha meg van sózva, a só ne le­
gyen sem rajta, sem benne fölismerhető.

A jó vaj legbiztosabb jele, hogy a nyel­
ven könnyen szétfolyik, ize enyhe és édes, 
nincs sós ,vagy keserű utóize és száraz, lisz­
tes, vagy épen nyálkás maradékot nem hágy 
maga után. Az eladó, vagy a piacos sokszor 
igyekszik a vaj súlyát értéktelen anyagok­
kal, mint sóval, szódával, liszttel, burgonyá­
val és hasonlóval növelni, vagy rossz régi 
vajnak cukorrépával, sáfránnal, vagy spárga­
bogyóval való megfestését, illetve tojásfehér­
jével való bedagasztása utján a friss vaj 
külsejét kölcsönözni.

Az erősen megsózott vaj mindig egyenet­
len színű, sávos, a kés és a fog alatt re­
cseg és sós izü. A szódával kevert vaj sávos, 
száraz, darabos, súlyához képest csekély a 
térfogata és némileg keserű izü. A liszttel, 
vagy burgonyával kevert vaj száraz, foltos 
helyeket mutat és nem zsíros tapintású. A to­
jásfehérjével hamisított vaj olyan szagu, mint 
az öreg vaj és főzés alkalmával a tojásfehérje 
pelyhes, összeálló tömeget alkot. Ha fagy- 
gyut adunk hozzá, akkor a vaj sötét foltokat 
és sávokat mutat és sajátságos, kellemetlen 
faggyuszaga van. A vaj mesterséges meg­
festésére úgy jöhetünk rá, hogy vízben hagy­
juk hosszabb ideig állni. A viz fölveszi a 
festőanyagokat, mig a tiszta vaj sohasem 
képes a vizet megfesteni.

Hogy vajat csak tiszta embertől ve­
gyünk, ez ugyan magától értetődő dolog, 
azonban sajnos, nagyon is figyelmen kívül 
hagyják. Mint talán semmilyen más tápláló­
szernél, a tisztátalanság, zsimemü anyagokra 
átvive, az egészségre káros hatását nagyon 
is érezteti.

Az olyan vajat, amely avassá vált, a kö­
vetkező módon változtatható át jóízű vajjá. 
Megolvasztjuk, lefölözzük és pirított kenyér­
héjat mártunk bele. A kenyérhéj fölveszi ma­
gába a kellemetlen Ízt, mig a vaj jóizüvé 
válik.

Rgomtatvdngt
az Alföldi nisdgndl rendeljen.

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy özv. Molnár Lászlónévinamos vállalatából kiléptem és nj vManirielszerelésI vdllala-
tom Rű Ferenc uccu 1 sztfnt űiIűéí (a Mozi meiieto
•ni m* sí m y 1- 4 « S $ » ne.
ELVÁLLALOK: Villanyberendezést, rádió, házitelefon, Szives pártfogást kér: 
csengők, elektró-motorok. dinamók, műszerek szereié- fDgunawl StfOdOf 
sét tekercselését és javítását több évi garancia mellett. u*®iiKwl ÖUUUW i 
Berendezéseket a Iegjutányosabb árban készítek. villamossági vállalata.

Szemelvények 
Szegvár múltjából,

a község kétszázéves fennállása 
alkalmából

Közli: Forray J. Sándor,
a Magyar Nemzeti Bank főellenőre.

XXII. közlemény.
Tekintetes Úri Szék!

Miski Mihály Helységünkbe!! Plébános 
Urnák, mind a Canonica Visitatio, mind a 
vélle tett legutóbbi Contractus Értelme ellen 
újonnan minémü viszszálkodásaink vannak, 
aztat a következendő Punctumokban orvos­
lás végett alázatosan terjesztyük a Tettes 
Úri Szék eleibe: (Röviden összefoglalva.)

1- ör. Az első pont hivatkozik az 1804. 
július 19-én kötött szerződésre, melyet a 
plébános nem tart be. Különösen kifogásolja, 
hogy a nemesektől, hajdkutól, pusztai kato­
náktól urasági béresektől, obsitos és volt in- 
zurgens katonáktól, sőt némely közlakostól 
is dupla stólát szed, kik pedig még a con- 
traktus tétele előtt sem tartoztak duplán fi­
zetni.

2- or. A második pontban a szerződés 
ellenére a plébános több természetbeni járan­
dóságot igényel, mint amennyi jár neki.

3- or. A harmadik pont a szántás és vetés 
körüli nézeteltéréseket tárgyalja. A vetőmagot 
a plébános nem engedi megméretni, »hanem 
tsak zsák szerint számollya és olly nagy zsá­
kokat kéret össze az Helységben, hogy a 
mint a múlt ősszel egyet megmérettünk, he­
tedfél vékát tett, a minek tsak négy vékának 
kelletett volna lenni; melly is világos dolog, 
hogy ekképen incompetenter huzza és ter­
heli a Helységet.«

4- er. A negyedik pont az őrlés körüli ba­
jokat részletezi.

5- ör. Az ötödik pont a parókia kémé­
nyeinek seprését tárgyalja és erősen kifogá­
solja, hogy a plébános a szegedi kémény­
seprővel sepertet és 9 irtokat akar érette a 
községi pénztárból kifizettetni.

Ezen panaszaink eránt alázatosan kérjük 
a Tekintetes Úri Széket, hogy kegyes közbe 
vetése által a szükséges Orvoslást meg tenni 
méltóztassék. Mely alázatos kérésünk mel­
lett Tisztelettel vagyunk

A Tek. Úri Széknek
alázatos szolgái 

N. N. Szegvár Helysége 
Bírái.

(Dátum hiányzik.)
*

Méltóságos Püspök 
kegyes Lelki Fő Pásztorunk!

Reméllyük tudva vágynak Nagyságod­
nál mind azon Panaszaink, mellyeket Miksi 
Mihály Helybéli Plébános Úrral való Ízet­
lenségeink eránt több Ízben kéntelenítettünk 
fel-adni, de fájdalmassan mondhattyuk, hogy 
azoknak mind ekkoráig semmi orvoslását sem 
tapasztalhattuk, mert nevezett Plébános Ur, 
nem hogy elállani akarna viszszálkodásaitól, 
sött napról napra több újabbakra botrán- 
koztatva fürkész okokat s alkalmatosságokat 
a mint hogy utóbb is jó vége s következése 
légyen reménység nem lehet. — Fel találha- 
tatlan az a mód, a mivel az ö termé­
szetiből és reánk törekedő igyekezetiből 
származott gyülölség ki irtathatna — egy 
szóval ebbéli sérelmes állapotunkat jobban 
ki nem fejezhettyük, mint ha azt Lelkünk 
ismérete szerint megvalljuk, hogy nints Lelki 
Confidentiónk sem nékünk, sem a Népnek 
hozzája, de hogyan is szerethetnénk ötét 
természetszerint szüntelen való sértegetési- 
ért, és üldözésiért!! a melyeket az ide bé- 
helyezett irományokbul böltsen által foglalni 
méltoztasson.

Azért Is a legnagyobb alázatossággal 
esedezünk Nagyságodnál, mint Fő Lelki Is- 
tápunknál, hogy mind a Népnek, mind nékünk 
nevezett Plébános Ur végett el vesztett Lelki 
vigasztalásunkat és a keresztényi ájtatossá- 
goknak gyakorlásában való hanyatlásunkat 
méltó tekintetbe vévén, le tsüggedett szomorú 
sziveinket már egyszer azzal meg vigasz- 

; talni és orvosolni méltóztasson, hogy Miski 
Mihály ur helyett más ollyan Lelki Pásztort 

j nyerhessünk, a kivel Krisztus Urunk Pél­
dája szerint egyező szeretettel és hasznos 
Lelki baráttságos Confidentiával üdvösségün­
ket kereshessük, nem pedig mint mostan, 
hogy napról napra idegenítetünk attól. Ezen
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escdezésünket, ha Nagyságodul meg nycr- 
hcttuük, minden eddig történt Sérelmeinket 
tiszta Szívből neki meg botsájtván, azokat 
örökre elfelejteni készek vagyunk, es kivany- 
nyuk is, ha pedig ebben szeretséssek nem le­
hetünk, mind a régi, mind az utóbbi, úgy 
a mostani eránta való Panaszainkat cs azok 
eránt tett Könyörgéseinket alázatossan újra 
ide sub. mellékelni kivánnyuk, hogy azokbu 
Nagyságod maga személyessen böltsen által 
látni méltóztasSék, mik legyenek panaszaink 
és Lelki ízetlenségeink és hogy azok más 
móddal el nem enyésztcthetnek és meg nem 
orvcsoltathatnak, ha tsak mi, mint ellenkező 
Felek, egymástul el nem választatunk. Melly 
alázatos Könyörgésünknek óhajtott tárgya el­
érését a midőn ismét alázatossan esedezzuk, 
magunkat kegyes Fő Lelki Atyai áldásaiban 
ajánlván mély tisztelettel vagyunk 

Nagyságodnak
alázatos szolgái 

N. N. Szegvár Helysége 
Bírája és Tanáttsa.

(Dátum nélkül.)
. (Folytatjuk.)

A jövő században

atya.

Irta: Jean Hameati.
— Franciából. —

Egy házaspárnak gyermeke született. 
Mi legyen a neve? — kérdezte az

ALFÖLDI ÚJSÁG

api
. ~T Na, mondd 

mi a legmagasabb,
~ Vitéz tized 

san, az ezredes.
No és 

— Jelentem

^ is mutatják be Amerikában.

— Tol — feleié az anya.
__ To? jó név, elég rövid és nem kell

sok idő a kiejtéséhez. i
És a gyermeket To-nak neveztek el. j

Egy nappal To születése után szülei őt 
egy a gyermekek megértésére való appará­
tusba tették.

Ez az apparátus uj, néhány hónapos ta­
lálmány volt, mely egy gyermeket két hónap 
lefolyása alatt hétévessé változtatott at, ep- 
ugy physikai, mint szellemi tekintetben es 
igy tehát hat évet lehetett megtakarítani.

Csak két ikeipáruk volt.
To óriási pénzösszegeket keresett.
Czi hasonlókéoen.
To átlag mindennap alapított egy ban­

kot Bécsben, Konstantinápolyban, Santa-Fe-
ben stb. ..... .

Mindennap legalább egyszer csodot is
mondott.

Roppant gazdag lett.

í:g8P«=„uL„Udd„ siratni, - monda fáid,-
^“drheT'Ä d^Pmi den ^é, fel ' lomtól eln^mo.I hangon - amikor maid ré 
mdia h sanflni m reuhmatismusL meg , fogok érni: öregkoromban.

engedni, bevezetlek maid holnap a tózs- könngekkel és örök
^C" * emlékezettel.«

ssSSSSf i »WÄi s
reljen a lakomákra. Egy híres orvos utasítása . kellett volna, uram, — mon-
szerint megtanult kancsalitam, hogy két; - honu most nem érek rá-------------
“"“huszoT^S toréban Tvolt század. Hirtelen elhallgatott. Az asztal alatt még egg

Fiam,
végén,

Csatornákat ásott, aknákat fedezett fel 
tengereket szárított ki, földszorosokat fúrt 

• át, kialudt vulkánokat gyújtott meg és ámu- 
I latba ejtette kortársait vállalkozó szelleme
! által. . , .
I Egy este, mikor épen azzal foglalko- 
I zott, hogy az Aetnát fütőaparátussá változ- 

szólt Tohoz atyja a hetedik | tassa, mely földalatti vezetés ^utján^egesz Szi-— szólt Tohoz atyja a hetedik l tassa, meiy iuiumaui 
_ most már oda jutottál, 1 cihát meleggel lassa el, egy távirat atyja ha-

- . 1 __ i_ : lólófAl ór+ocit£>ttP

megölhette. Midőn azonban mind a négy 
bűnöst a szőnyegen elterülve látta, fogai va­
cogni kezdtek.

Nem bírta többé karjai, lábai, feje s egesz 
teste görcsös vonaglását fékezni. Végre meg­
kötözte és ágyhoz bilincselte magát.

Tulerőltetett szervezetét a vitustánc fogta

.— Ez nagyon jó — mondá — ez álla­
potban az ember különösen alkalmas a művé­
szetek művelésére.

És kezei őrült ugrándozása láttára a 
zongorajátéknak szentelte magát.

Néhány perc múlva szélhüdéstől erve 
az egyik felén megbénulva összerogyott.

— Papa, — mondá az egyik fia, — kér­
deztem — az orvos...

— és? — kérdé To aggódva.
Azt mondta, hogy temető ! Rögtön

legtevékenyebb embere.

Egy nap, midőn egyszerre öt táviratot 
diktált bal kezével egy évkönyben, jobb ke­
zében egy atlaszban lapozgatva, egyik fü­
lével az országgyűlésen tartott beszédet, má­
sik fülével a fülemile dalát hallgatva, meg­
pillantott a bal szemével egy ,az uccán ab­
lakai mellett elhaladó leányt.

— Patvarbal
A leány valóban szép volt! stb. stb.
To tudakozódott a leány felől, megtudta 

a címét, bemutatta magát és a leány meg­
engedte, hogy udvaroljon neki.

Mindkettőjüknek dobogott a szivük.
— Nevem To és az öné kisasszony?
— Czi.
— Nekem egy millió vagyonom van. 

önnek kisasszony?
— Másfél millió.
— Jól van, én önt szeretem és ön kis­

asszony ?
— Én is szeretem önt.
És — egybekeltek.

férfit vett észre.
— Ez már mégis sok. — A harmadikat 

a spanyolfal mögül rángatta elő.
— Fenébe 1
— Bocsánatot, kedves barátom, bűnös 1 

vagyok, — mondá Czi, ki egy negyediktől j 
kisérve jelent még a színhelyen, — de hogy ; 
gyorsabban végezzem, úgy hittem — ;

_ jól van! — kiáltá To. Sorba allita 
most már felesége kedveseit.

— Nem érek rá benneteket egyenként 
megölni és ezért en bloc bosszulom meg 
becsületemet rajtatok. Ne mozduljatok!

És rájuk irányította egy nemrég felta­
lált gépcsövét, melyet úgy hívtak »házi mit- 
reilleuse.«

tlnrhftnét bársonysimává csak „Szent An HriUurCl na Arcfinomitó“ szappan teszi, 
kizárólag a KÍSÉRI PA- 7jJ |

j TIKABAN kapható ára

Boldogok voltak.
Csak kevés gyermekük volt 

nya miatt.

A szerelmesek menekülni próbáltak, 
mindegyikök más irány felé.

— Gezemberek, — kiáltá To, — ezért
lakolni fogtok.

És most — tőrrel kezében — rájok ro­
hant és kétségbeesve a felett, hogy e rész­
letenként! bosszuállásra annyi időre van szük­
sége .iszonyú gyilkoláshoz fogott.

Lárma! Vér! Halálhörgés!

Autó, 
Traktor, 

Motorkerékpár
és mindennemű más gépek javítását vé­

geztesse a

MOTOnSZBHflTDHIU MBÍtH
Bálint ucca 1.

Idő hiá- Kézzel-lábbal dolgozott; iszonyú volt, fél 
óra kellett hozzá, mig e gazembereket mind

4»

4k

«d Kefe» ecset és meszeld ►
lcfloicaóiihBB taerezlrctll IPZáflHlál HisyBrgüs ticca S sz.

*

-I I
T j

í* I

fürdőszoba berendezések, 
_____________________ takarék tűzhe­
lyek minden kivitelben, jóságáért teljes 
felelősséggel készülnek.

mindennemB gazdasági gép. 
traktor Javítást, lakatos mnn- 
kákat a teglatángosabban vál­
lalják

Búzás és Lopták
Br. Harucker ucca 32. Telefon: 181

flUTOflÉnHEggESZTÉS.

a,
Zokogva szól, 
— Mamukáis 

a fürdőruhámba

csináltattam koporsót.
— Az én koporsómat! — kiáltá To 

örömtől elragadtatva, hogy olyan okos és 
az időt annyira becsülni tudó fia van.

És aztán meghalt.

— Mama, — mondá erre a két ikerpár, 
— papa meghalt és nem volt időnk, hogy 
megcsókoljuk, amig élt.

— Nekem sem! — feleié anyjuk.
És gyorsan odaléptek a drága halott­

hoz, villamos áram segítségével mozgásba 
hozva ajkait, oda tartották arcaikat és utó­
lagos villanyos csókot adattak maguknak.

A szegény , 
teg vagyok, elhi 
ress fel.

A gazdag 
Évek telnek el 
A szegény 

Másnap bee, 
— Szervusz 

eljöttem.

pedig I

— A kedves | 
— Nem. 

sége, hát otthon

Doktor: fl 
Beteg: 

a tudományos nti 
a feleségemnek.

Tudón;1

A gazdag és 
megjelenik az uj 
mondatja vele az 
tér hosszú hist 
sóhajt fel:

— Szóval 
göttem, mintha 
liai Fáraó, aki a 

őnagysága ke 
talember vállát:

— Most n 
tehénről is álmt

Lzi zőldUikarm.
L„u a rozs. Ha

kitűnő zoldtak 
íj lehet, miőrt ne

■közéje a rozs 
cs igy lényege 

icn ki ne ismeru 
[ pedig különösei
L értékesebb p
* m. kir. Orszá 
■ Állomás tett sz
larmányozásra sz
I Már az oszl b
levesbbé lehet aj 

általában gyengi 
c aránylag nagy- 

több kell a vete 
bükkönyből. t{ 

lósok akkor, ami 
kezdjük, tömeg 

adva. De különc 
lesztett, nagyon 
^könnyel van a i 
falamit a korai zt 
lrt a takarmány j 
I pótol érte. Ab 

[agy nem tett 
onbiikkönyös roz 
I magnak. Különc 
L búzával egyidc 
[íicmesitett rozso! 
továbbá figyelmen 
Lgy mütrágyázá 
[óriási mértékben 
L vetés előtt sz< 
90-120 kg.-ot 

Lk a rozsos kev 
jrórekapását elősc 
fiái lényegesen j 
[Végül az a has 
] a rozs közé ke 

képességéből a

arcai
Első urinö: Fi 

a háta és az 
Második: 

nem szabad a 
foltjai megjelenne)!.

Első: Persze, ‘ 
akar lesülni és 
fogja mesélni, 
tötte az elősz 

Második: Ni 
Első: Még 

Más asszony heti 
a kozmetikusnál 
bőrét, ő pedig » 
kapja.

Második: Te 
merem őt társ 
selkedik. Már 
nem jön le a b®

Az abrak nél 
a tejet.

Dalos madár 
ad szállást.

Szarkafészek |
a kertészre.

Ott kapar i

Az eperfán 1 
rés hónapokban s

izet
Iné tartson baro 

hibásan és oki 
így külön helye 
ahol kielégíti 

isztönüket s tá 
■észét — még p 
|uk kereshetik. 1 
ihez oly szüks 

és férgek, ős 
rendesen a ki

Földfflivesl
Szemetes udvj

s már az - 
is felér az 

Hatok okozh 
. amit tojásba 

Jyuknak, mely t- 
Inasra és alka 

1 tavasz kezd« 
[hogy tyuk ne 
1 kárt tesz a 
I De hiszen a 

mezőn, ahi 
1 számára 1 
a gyomráb 

Máma rajta. 
|jaitja, hogy k 
|npen úgy a I 
^határozott 
[karten, termés: 

18on könnyű
I "^szokták' ki 
■vadak.

Tarlóhagy®
tásból a gazd^

1 ketrecbe 
I először is

Csak egü, 
volna ezen a 
csakhogy ezt -
telekkönyvezdöM

szokás 
sak a tu 

’em a ki 
is. Nei 

■áennap 
? két-há 

rajt; 
let, c 

11 ggomi 
idő al

léket
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Zokogva szól, 

Mamiikén] 
ürdőruhámba.

A szegény . 
vagyok, elha 

> fel.
A gazdag elten 

;k telnek el. s| 
szegény pedig, 

Másnap beállt 
— Szervusz 1 

ittem.

— A kedves I 
— Nem. 

re, hát Otthoni

Doktor: A 
Beteg: Tudón,] 

tudományos net 
feleségemnek.

A gazdag i 
•gjelenik az n 
indát ja vele az 
• hosszú hisl 
hajt fel:

— Szóval 
ittem, mintha 
ii Fáraó, aki a hét 

őnagysága ke 
lember vállát:

— Most I 
h énről is álmod!

Első urinö: Fij 
háta és az arcai 

Második: Ési 
>m szabad 
•ltjai megjelennek. I 

Első: Persze, í 
tar lesülni és i 
•gja mesélni,
•tte az előszerel 

Második: Ncj 
Első: Még 

lás asszony hetek 
kozmetikusnál, I 

őrét, ő pedig néh] 
apja. i

Második: Tej 
íerem őt társa 
elkedik. Már 
em jön le a bőr|

Földnűvesl
Szemetes ud'j

Az abrak né! 
tejet.

Dalos madár 
d szállást.

Szarkafészek |
i kertészre.

Ott kapar I

Az eperfás I 
es hónapokba1!

Tarlóhagy^
ásból a ga

Csak egü, 
zolna ezen a
rsakhogy w
elek köny vezet*!

Lzi zőldUikarmáng
Lm a roZS- HaSi\
ISddes. Dem"

fejsük

közéje a rozsnál 
a« igy lényegesen 

, vj ne ismerne a 
1 pedig különösen a 

értékesebb pan- 
m, kir. Országos

Alvanda

Állomás tett szán-
Uányozásra szánt 
1 Mjf az őszi buk- 
[cvésbbé lehet aján- 

jltalában gyengébb 
aránylag nagyobb 

iöbb kell a vetésre, 
bükkönyből. Igaz, 
jsok akkor, amikor 
kezdjük, tömegük-

,adva. De különösen 
•stett, nagyon sok 

■könnyel van a rozs 
[alamit a korai zöld­
et a takarmány jobb 
\ pótol érte. Abban 

[agy nem tett kárt 
pnbiikkönyös rozs is 
I magnak. Különösen 
i búzával egyidőben 
Incmesitett rozsokkal 
pvábbá figyelmen ki­
fogy műtrágyázással 
[óriási mértékben si- 
L vetés előtt szórva 
90-120 kg.-ot ad­

tuk a rozsos keveré- 
tőrekapását elősegit- 
fiál lényegesen jobb 
[végül az a haszon 
1 a rozs közé kevert 

képességéből a kö- 
nazik.

izet
[ne tartson baromfit, 

hibásan és oktala- 
egy külön helyen, a 

ahol kielégíthetik 
Ösztönüket s tápiá- i 
részét — még pedig 
űuk kereshetik. Ilyen 
íshez oly szükséges , 

és férgek, ősszel, 
rendesen a kertbe 
s már az ezáltal 

a is felér azzal a 
állatok okozhatnak. 1 

. amit tojásban ka- J 
yuknak, mely télen is 
Qásra és alkalomra, 
tavasz kezdetén a 

- bogy tyuk ne szök- !
I kárt tesz a frissen j 
I De hiszen a juhász 

1 mezőn, ahol sok | 
ifka számára termett ' 
® a gyomrában, ha 

J iáma rajta. Meg a 
[kajtja, hogy kárt ne 
pen úgy a barom- j 
phatározott időben 
prten, természetesen 
Pon könnyű dolog, ' 
I megszokták kissé a 
[vadak.

ja ugyanis, hogy 
ketrecből, nem ma- ' 

Ipzör is felületesen 
a a számára meg­
szokását, ha ügye- ' 

pk a tyuk számára 
rm a kerti vetemé- 
fa is. Nem szükséges 
Fpennap becresszük 

"ét-három napban 
I rajta. Szinte hi- 

let, csigát s más 
9yomot, gizt-gazt 
idő alatt.

Irta: Kállay Kornélia.
1804—5-ben történt az eset, mikor Na­

poleon Velencében járt. A Velencéhez közel 
fekvő szigeteken, különösen a Mosquitok szi­
getén (a mostani Lidón) francia katonák tábo­
roztak. I

Éjfél felé járt az idő. A tisztek egy ' 
része aludt, egyesek kártyáztak, mások pc- ; 
dig adomáztak. Az egyik sátor előtt, egy ? 
fiatal kapitány ült egy hatalmas babérfa alatt 
s tenyerébe támasztott fejjel mereven bá- ! 
múlta a sima, nyugodt tengert. j

— Hé Fernand, hol a pokolba vagy ,
Fernand, — kiáltotta az egyik bajtárs, — ■
már megint a tengert bámulod? Talán bizony 1 
a nimfákat lesed? Miért nem jössz közénk? 
Lionel kitűnő adomákat mond. j

— Hagy Fernandot, — mondotta egy 
másik, — ez a fiú egy idő óta nagyon unal- j 
más, szörnyen vágyódhatik valaki után, aki 
Franciaországban maradt! !

— Szerelmes volna? Biz az lehet, de 
folytasd Lionel. i

— Hogy is ne! Holnap is nap van, álmos 
vagyok, menjünk aludni!

Az indítványt egyhangúlag elfogadták 
s nemsokára hortyogás váltotta fel a vidám 
nevetést, csupán Fernand ült még mindig 
a babérfa alatt.

Most azonban korántsem volt oly nyu­
godt, mint egy fél óra előtt. Ujjaival idegesen 
dobolt a térdén, ajkait véresre harapdálta, 
majd felugrott, fel s alá járt a sátor előtt, 
néha bekukucskált meggyőződni arról, hogy 
valamennyien alszanak-e, azután újra leült 
és ismét bámulta a tengert.

Szegénynek már a szemei is könnyeztek 
a folytonos merev nézéstől, türelmetlensége 
pedig a tetőfokra hágott, mikor hátulról hir­
telen két puha kéz fogta be szemeit.

A fiatal tiszt egész testében megremegett 
a kéjes boldogságtól.

— Végre eljöttél édes?! Mennyire vár­
talak, — mondotta szenvedélyesen a fiatal 
tiszt, magához ölelve a leányt.

— Nem akartam közvetlenül a sátrak 
előtt kikötni. A homokparton kötöttem ki s 
úgy futottam ide. Bizony féltem egy kicsit, — 
felelte a leány.

— Nem látott senki drágám?
— Találkoztam egy gondolával, nem ült 

senki benne, csak a gondolás. Megnézett 
ugyan ,de a sötétségben és ebben- a ruhában 
alig hinném, hogy felismerte volna bennem 
a dogé unokáját s ha felismert volna, se 
lenne belőle baj. De most mondd meg, hogy
hívnak idegen? ,

— Nevem Fernand Gerald. Régi francia
nemes családból származom.

— Az én nevem pedig Alvanda!
Az úgynevezett homokparton, ahol je­

lenleg Lidó szigetének fürdőtelepe van, nem 
messze Alvanda gondolájától egy másik gon­
dola kötött ki, ugyanaz, amelyikkel a leány 
találkozott.

Az egyszerű, szegény gondolas azonban 
nem volt más, mint X. szenátor fia, Paulo, aki 
gondolásnak öltözve kikémlelte a Moquito 
sziqetet és épen visszafelé igyekezett, mikor 
megismerte a vele szemben evező Alvandat.

Paulo félig-meddig vőlegénye volt AI- 
vandának. őrülten szerette a leányt, noha 
az nem viszonozta teljes mértekben szerel­
mét. Szerette Paulot, mint gyerekkori jó paj­
tását és többre becsülte a többi olasz ne­
mesnél, ennyi volt az egész. ,

Ekkor jöttek a franciák. Mikor Alvanda 
és Fernand először találkoztak, futólag lát­
ták egymást s Szt.-Márkus templomban. A 
leány épen kimenőben volt, a férfi jött. Ke­
zük Véletlenül összeért a szenteltviztartoban, 
szemük pedicj összcvillant. ,

Egy másodpercig tartott az egesz s ez 
a röpke másodperc elég volt arra, hogy do-

perctőHogva nem érezte ma- 
gpt többé olil iól Paulé^társaságában^Érezte

koztak ezentúl, még nem volt alkalmuk egy­
mással beszélni, de annál többet mondott a 
pillantásuk.

Fernand soha életében nem volt oly 
szorgalmas templomlátogató, mint most, mi­
vel tudta, hogy Alvanda pontosan eljár a 
délelőtti misékre. Csak volt a baj, hogy a 
leány folyton egy átkozott szcrecsen szolga 
kíséretében járt, ennélfogva nem mert hozzá 
közeledni. Pedig tudta, érezte, hogy szerelme 
viszonzásra talál.

Másnap délelőtt azzal a szándékkal ment 
a templomba, hogy bárminő módon, de tud­
tára adja a leánynak, hogy nem tud nélküle 
élnie. Leírta tehát tört olaszossággal szive 
érzelmeit, azután a levelet egy rózsacso­
korba rejtve, a temjilomba sietett.

Alvanda ott imádkozott mint rendesen 
a harmadik hajó mellékoltáránál. Ott nem 
volt senki. A szerecsen a templomajtó előtt 
várt úrnőjére.

Fernand körülnézett s hirtelen Alvanda 
elé dobta a csokrot. A leány nem Is lepődött 
meg. A szivek között úgy látszik mégis van 
delejesség, mert érezte, hogy valami történni 
fog. ügyesen csempészte ki a levelet a cso­
korból, imakönyvébe téve elolvasta és távo­
zásközben odasugta a szentcltviztartó mellett 
várakozó Fernandnak:

— Holnap éjfél után a Mosquitók szige­
tén várj reám!

*

A szerelmesek tehát találkoztak. Hogy 
esetleges meglepetéseknek ne legyenek ki- 
téve, a babériiget fe tartottak, hogy ott za- ■

I vartalanul kibeszélhessék magukat és terve- ’
1 két szőjjenek a jövőre nézve. -

Bizony nagyon sok beszélnivalójuk akadt ( 
s nem vették észre, hogy az idő múlik s ^ 
innen-onnan itt a hajnal. Valamint azt sem , 
vették észre, hogy mintegy húsz lépésnyire 

! a hátuk mögött, minden szavukat kihallgatja 
j egy gondolás, vagyis Pauló. i
’ Alvanda megígérte, hogy minden má- ; 
j sodik éjjel átjön a szigetre, ha csendes lesz 
1 a tenger. Még egy forró csók és Fernand 
' a partig kísérte szerelmesét, 
i Mialatt egymást átölelve lassú léptekkel 
I a parthoz értek, azalatt Pauló már a nyílt 
’ tengeren evezett.
$ E találkának az lett a következménye, 

hogy Fernand másnap fogságba került. Al­
vanda nem tudta mire vélni, hogy kedvesét 
nem látta a templomban.

1 A harmadik napon — megbeszélésük- 
1 höz híven — éjfél után ismét át akart evezni 
1 a szigetre, midőn a nyílt tengeren utolérte
* őt Pauló.
I — Sohse fáradj kincsem, szeretődet már 
j félre tétettem az útból. Ott csücsül a doge- 
t ban s holnap ilyenkor a hídon is túl lesz! 
f — kiáltotta sátáni vigyorgással a leánynak, 
i Alvanda kiejtette kezéből az evezőt.
! Titka tehát el lett árulva, Fernand pedig fog- 
< ságban. »Ott ül a dogéban és holnap a hi- 
( dón is túl lesz!« — mondja ez a szöinye- 
I teg. Hiszen akkor veszve van Fernand, ha 
i egyszer átviszik a hídon (»Sóhajok hídja«). 

Nincs visszatérés többé! És mindez miért?
* Ránézett Paulóra. Ily undorítónak so­

hasem találta őt. Mint egy sátán, úgy állt 
ott összefont karokkal a gondolán s kejjel le­
geltette szemeit Alvandra ijedt, kétségbeesett 
8i*cán

— Az a gondolás tehát Pauló volt, 
gondolta a leány.

__Nemes ember vagy?! — kerdezte az­
után a férfitől.

— Kétségkívül!
— Nem igaz! Aljas gazember vagy!
— Alvanda!
__ Hiába ordítasz, ismétlem szavaimat!

Hitvány vagy, egy olasz nemes nem hurcolhat 
ártatlan embert börtönbe és én megvetlek. 

— Ártatlan?! Azt én jobban tudom,

] hogy ártatlan-e? Csellel, fortéllyal igyekezett 
. szerelmedet és bizalmadat megnyerni, hogy 
i titkainkat tőled kicsalva a franciák javára 

és hasznára fordítsa, te pedig belementéi vol- 
na a kelepcébe. Veszedelmes volt <5 reánk 
olaszokra nézve és én már régen gyana­
kodtam rá. Gyanúmat nagyatyáddal is kö­
zöltem s 6 igazat adott nekem. Ha nem len­
nél szerelmes belé, te is tisztán látnál.

— Még hazugsággal, rágalommal tetézed 
! a müvedet? ó, tisztán látok én, nagyon is 

tisztán. Félre akartad őt tenni az útból, mert 
vetélytársad volt, de csalódó!, ha azt hiszed, 

. hogy a tiéd leszek. Barátságnál nem éreztem 
, egyebet sohasem irányodban, most azt Is 
. elvesztetted és nem akarlak többé látni.

Hasztalan volt minden könyörgés, Al­
vanda nem ért célt nagyatyjánál. Az öreg 
dogé szentül hitt Paulo szavainak és Fer­
nand börtönbe került.

Alvanda kétségbe volt esve. Három nap­
nál tovább nem tartják a foglyokat a dogé­
ban, hanem vagy száműzik, vagy guillotin 
általi halálra Ítélik őket. Ha a három nap 
alatt nem lesz képes valahogy kiszabadítani 
Fernandot, vége mindennek!

Eszébe jutottak a franciák. Azok sokat 
tehetnének, ha valahogy tudtukra adhatná, 
hogy melyik börtönben van Fernand. De 
hogy adja tudtukra? ő maga nem mehet át, 
mert minden oldalról megfigyelik, másra pe­
dig nem meri bízni az üzenetet, vagy pláne 
levelet. Nem bízott serikiberi, a szolgasze­
mélyzetben a legkevésbbé. Mit tegyen?

Elérkezett az utolsó éjszaka. Holnap dél­
előtt végeznek Fernanddal. Alvanda kétség- 
beesetten virrasztóit. Hajnali két óra volt 
s még mindig nem jutott semmi eredményre.

— Törjénjen, aminek történnie kell! — 
gondolta a leány s hirtelen magára kapott 
egy fekete csipkefátyolt és semmivel sem tö­
rődve, leosont az aranylépcsőn.

, Zivatar volt. Az ég mennydörgőit és 
villámlott. A tenger hullámai emeletnyi ma- 

. gasságra csapódtak fel s szinte lapdáztak 
I a kikötőben levő bárkákkal.

A leány meghökkent. Hogy fog ő gyönge 
karjaival megbirkózni az emeletnyi hullá- 

I mokkái? Eh .mindegy — gondolta — és 
egy erős, nagy bárkát választott ki, hogy át- 

: evezzen a franciákhoz.
E pillanatban nagyot villámlott s a leány 

5 egy egész bárkarajt látott a part felé köze- 
; ledni, melyek a Mosquitok szigete felől jöt­

tek. Kétségbeesetten küzdöttek a hullámok- 
. kai, de azért minden baj nélkül közeledtek.
I A leány nem tudta, mit tegyen. Hamar 

beült egy bárkába s annak függönyei mögé 
] bújva, várta, hogy mi fog történni, 
i Iszonyúan süvöltött a szél. A bárkák 

már a közelben voltak. Alvanda az evezősök 
hangját is hallotta.

A Szt.-Márkus-tér sarkán levő kalapá- 
' csosok a három órát ütötték. Alvandának 
■ úgy tutszett, mintha szokatlanul korán világo- 
‘ sodna a láthatár. Oly különös fényben ciká­

zott az ég.
A bárkások lassankint jiartra szálltak 

] s a leány látta, hogy franciák. Remény töl­
tötte el szivét. Hirtelen kiugrott s tört francia 

1 nyelven kiáltotta oda az ámuló tiszteknek:
’ — Szabadítsátok ki a vőlegényemet,
! Fernand Gerald kapitányt, épen hozzátok 
I akartam menni segítségért 1 
I A tisztek meglepetten néztek egymásra. 

A leány öltözékéről látták, hogy olasz fő­
nemes leányával állanak szemközt.

— Oda nézz signora! — mondta az 
egyik tiszt — egy óra múlva szabadok lesz­
nek az összes tisztek! Te csak maradj to­
vábbra nyugodtan bárkádban!

Alvanda a tiszt által jelölt irányba né­
zett s most vette észre, hogy a dogepalota
ég-

hoqi| ne? volt szerelem, amit Pauló iránt ér­
zett a szerelmet az az idegen, a francia
9a,,i''vdcn'cSn napin™ Ubba* is talál- 

koznak az emberek eggmással. meg azok is. 
akik nem keresik a találkozást, hál még akrk

ÓhaÍtA1vanda és Fernand gyakrabban talál-

Szmfestek taldl&ozóhslxe (íz
István Kirdlx Szálloda

294-34.
Budapest, VI., Podmanltzky ucca 8.

Nyugott pályaudvar ™«afargí^?toTESsT'Urbín)'
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Eszét vesztve rohant mindenki. A tűz 
bizony elég nagy pusztítást vitt véghez, fő­
leg a börtön helyiségeiben. Egyetlen egy 
börtön maradt csak épségben és ép a mai 
napig is, véletlenül az, amelyben Fernand 
volt.

Hogy kitől indult ki ez az eszme es 
miként szerezték meg a kulcsokat, az úgy 
látszik örök titok marad. Elég az hozzá, hogy 
a Canale Grandera nyiló kis ajtón keresz­
tül, melyen máskor a zsákba tett hullákat 
szállították, most a menekülteket vitték el 
gondolán.

Csakhogy a franciák úgy gondolkoztak:
— Ha már megmenekültünk, emléket is 

viszünk magunkkal Velencéből a mai nap 
emlékére.

El is vittek magukkal minden vinni va­
lót, amit csak találtak.

Napóleon legjobban járt, ő Tintoretto 
festményeit vitte magával egyetlen egy freskó 
kivételével. Egy egész falat, ha akart volna 
is, mégsem cipelhetett magával.

Bizony sokat vesztett a műkincsekkel 
Velence, mert a jelenlegi képek — bár szin­
tén nagy értéket képviselnek, — mégis csak 
utánzatok. De talán Napóleonnál is jobban 
járt Fernand Gerald kapitány, aki egy ele­
ven kincset vitt magával — Alvandát!

Mese a szélmalom gazdájáról
Irta: R. Irén.

Abban a Duma-Tísza közti kis faluban, 
ahol az agyaggödrök mellett nagy iromba

»1 . ___ s_DarHii let-szélmalom szegi az alsóvégi retet, Patyi Ist­
ván uramat mindenki csak a »bolond molnár« 
néven ismerte.

ö volt annak a magános rozoga alko- 
tásmak a gazdája, melyet bizony hol itt, hol 
amott csúfosan kikezdett már az ócskaság, 
kúpos tetejét is félig lehordta már a szél1, 
rongyos vitorlaszárnyai pedig tudja Isten mi­
óta nem mozogtak, hogy földnek álló ágát a 
tálhoz kötötte egy keresztes pók.

Ha nagy ritkán valamelyik megszorult 
gazda a bolond molnár malmában őrlette a 
búzáját és Patyi uram immel-ámmal kihúzta 
szélnek a vitorlákat, szinte Ijesztően csikor­
góit belül a kienetlen tengely, kattogott a 
hiányos orsó és a kopott kövek hangos berre­
géssel félig darabosan eresztették a szemet.

Megbecsülte ám azért Patyi uram ezt a 
majmot. Örökségét képezte, mi atyjáról ma­
radt rá. A világért sem adott volna tűit 
rajta.

Annyit mindig megkeresett, amennyi 
neki meg Böskéjénék kellett.

És ha a malom küszöbéről órák hosz- 
szat elbámulhatta, mint ölt himes tavaszi 
ruhát a mező s minit pezseg körülötte az 
éjét, vagy ha Böskéjéyel elei:ázhatott a ma­
lom gyérfüvü környékén — bánta is ő a hol­
napot.

Böske volt egész világa. Böske, a fele­
sége, akit édesanyjánál hagyott egyszer, ré­
gen, valami urféte.

Együtt növekedtek, együtt kergetőztek 
a réten, együtt hajszolták a mezőn édes­
anyjuk libáit, aztán együtt jártak a templom­
ba, a fonóba s végre együtt telepedtek meg 
a malomhoz ragasztott apró viskóban.

Szerette is azt az asszonyt egyszerű lel­
kének minden melegségével, azzal a sajátos, | 
végtelenül erős ragaszkodással, milyennel a j

Megkérdezte a tűzhelyet, a nyoszolyát, 
a parányi papucsot, a hosszú vitorlákét: nem 
látták-e az asszonyt? Aztán nekivágott a 
rétnek, keresni elvesztett boldogságát. Még 
a pitvarnjtót sem zárta be. Szeretett malmát 
is szabadjára hagyta.

Kérdezte a rét füvét: nem érezte-e csepp 
lábainak nyomát? Kérdezte a szembejövőt... 
Kacagva felelt neki: Ni a bolond molnár, 
mintha nem tudná, hogy kivel szökött el 
a felesége!...

Az erős áprilisi szél lekapta fejéről a 
kalapját. Utána sem nézett, észre sem vette. 
Még mindig az a gúnyos nevetés csengett 
a fülében.

A korcsma asztalánál találta magát. Csak 
akkor ocsúdott fel Igazán kábultságából, mi­
kor a korcsmáros nagy csodálkozva tette eléje 
a bort. És ivott mértéktelenül A bor las­
san elfeledtette vele bánatát. Eszébe sem 
jutott Böskéje. Még jó kedve Is támadt, I 
Halkan dúdolt valami bizonytalan dalt, majd 
erősebb hangon kezdett Ismeretlen nótába. 
Aztán tenyerébe hajtotta fejét, végigcsordult 
arcán a könnye. Sírt. Maga sem tudta, miért.

Virradni kezdett. A bolond1 mólnál" kiért 
a faluból s mintha a malom felé igyekeznék.

Tántorogva halad s szakadozott han­
gok törnek elő széles melléből. Le-letért a 
keskeny gyalogúiról, mely a réten áívísz s 
amint a harmattól csúszós füvön végigterül, 
nagy Igyekezettel tápászkodik föl újra.

Közel az agyaggödrökhöz egy nagy 
kecskebéka ugrik fel ölnyire lábai előtt s 
hangos loccsanással pottyan a vízbe. Jól bent 
a gödör közepén felüti a viz alól1 Jiajpos fejét 
s bután néz! háborgaíóját.

Hirtelen alábukik, amint a bolond mol­
nárt kalimpálva látja a piszkos vízbe zuhanná.

Néhány törmelék gördül nyomában. 
Nagy hullám verődik föl s szürke habja 
az agyagos parton sziszegve törik szét. Las­
san elsimul a hullám. Forgó támad a helyén 
s karikázva játszik egy ideiig. A vizszinen 
néhány bugyborék pattan el gyors egymás­
utánban és...

Véget ért a bolond molnár meséje.

Építkezések, tatarozások.
Az elmúlt héten a következő építkezése­

ket és tatarozásokat jelentették be a város 
mérnöki hivatalánál:

Nagy Imre Bercsényi ucca 1-a sz., egy 
szin előrészének befalazása, cseréptető meg­
hajtás és beszegés; vállalkozó: Sándor La­
jos és Puskás József.

Sándor Mihály Kéreg ucca 26 sz., cse­
réptetős lakóépület elé téglaoszlopos folyo­
só, kiskapuval; vállalkozó: Dancsó István.

Turányi József Babos ucca 3 sz., egy 
kemencéhez szolgáló régi kaminkémény he­
lyett uj építése; vállalkozó: Égető Sándor.

A ref. egyház épületében Szabó Imre 
Kiss Bálint ucca 6 sz., szobaalakitás, egy 
nyitott előtérből zárt előszoba, a speizből 
fürdőszobarekesztés, konyhaalakitás; vállal­
kozó: Molnár Farkas Ede.

Vanka János Honvéd ucca 33 sz., cse­
réptetős toldaléképület; vállalkozók: Buzi La­
jos és Molnár János.

Özv. Mezei Józsefné Alkotmány ucca 9 
sz., szinépités és egy közfal lebontása; vál­
lalkozó: Sándor Lajos.

Stecz István Jókai ucca 83 sz., nádtető 
helyett cserépfedés; vállalkozók; Kovács Já­
nos és Janó Sándor.

Vakarescu Miklós Sárgapart 66 sz., mel­
léképület átalakítása ideiglenes lakásnak.

Kövér Sándor Jókai ucca 34 sz., fal vas- 
tagitás és cserépfedés; vállalkozó: Váradi I.

Vékony József Széchenyi ucca 151 sz., 
cserépfedés, folyosóépités és kémény lebon­
tás; vállalkozók: Kovács János és Janó S.

Vajda Sándor Széchenyi ucca 27 sz., 
szoba, konyha és kamra lebontása; vállalko­
zók: Váradi Imre és Id. Orosz Antal.

Cseuz Béla Kossuth ucca 13 sz., kis­
kapu lebontása és nagykapu építése; vállal­
kozók: Szabó László és Szabó István.

Ingatlanforgalom

Horváth László
Bocskay ucca 18 szám alatti hangszer- 
üzletébe megérkeztek a friss áruk.
Hegedűk, vonók egyéb 
hangszerek é8 felszerelések

nagy választékban olcsó áron 
szerezhetők be. 2457

Rúzs Molnár Imre és neje Vecseri ucca 
1 számú házát megvette Erlich Ilona és Irén 
4.600.— pengőért.

Biró Jánosné Zuba Mária Mariska ucca 
6 számú házát megvette Jusztin István és 
neje 2.25U.— pengőért.

Józsa István és bt. Kalpagos ucca 3 szá­
mú házát megvette kk. Horváth Erzsébet 
és bt. 3.300.— pengőért.

Majoros Mihály és neje Mucsiháti 16 
hold és 1159 négyszögöl földjét megvette 
ifj. Majoros Mihály és neje 7.600.— pengőért.

tigris szereti a párját.
Sohasem unatkozott, ha egyedül volt Is. 

Mindig talált valami nevetségesem egyhangú 
bohókás nótát az ő aranyhaju BöskéjérőJ, 
az ő királyleányból tett feleségéből.

Az emberek nem háborgatták csöndes 
boldogságában.

Mióta édesanyja meghalt s ők ketten 
kb házukban csak egymásnak éltek, lassan­
ként elszoktak tőlük az emberek.

A szomszédok delntén duzzogtak ugyan, 
ha Patika ram a >*licsértessék«-re pipája 
kék füstjét bámulva, csak dúdolt, die aztán 
hogy bolond híre kelt, ők is elmaradtak.

Egyszer az asszony eltűnt. El sem búcsú­
zott m urától. Eltűnt, mintha a föld nyelte 
volna el.

Patyi uram a rozzant malom küszöbén 
csak várta, csak várta az ő aranyhafu Böské- 
jét s egyre dúdolta az ő bohókás nótáját 
0 királyleányról: az asszony nem jött többé 
dalos kacagással csókolni urarskáját.

> A „Hangya“ szövetkezet árai- gco ról győződjön meg, hol min-
B den árut a legolcsóbban sze- 0

cu
•o rezhet be u. m.: elsőrendű co0N60 házi sózott szalonnát, sült &0O sertészsírt, pusztamérgest 3SS fajborokat és a legfinomabb

barack-, szilva- és törköly- B*Ck
pálinkákat. Naponta friss NB*

1 pörkölésü kávék és az ösz- 
szes fűszerárukat, ásvány-

O
N

*5 vizeket állandóan raktáron w
NeB tartjuk. A mai naptól nagy Bk

mezőgazdasági géprak- Q53*0 tárt létesítettünk. Kaphatók B
8 ekék, boronák, szecska és e*r
N répavágók, morzsolók,da-
O43 rálók és vetőgépek nagy 1
N választékban.•oJB FATELEPÜNKÖN: Vörös- a
Q marty ucca 1 sz, alatt elő- a

nyös áron szerezhető be első- B
rendű koksz, porosz szán EM0» és bűsdbos, tnsfcós, vagy 0.gi

0 aprított száraz tűzifa. 03OlB Megrendelések bármelyik Mai,ima 
üzletünkben eszközölhetök: llQUyjfO

Felelős szerkesztő és kiadó: 
VAJDA EBNŐ.

Értesítés. Tisztelettel értesítem igen tisztelt 
megrendelőimet és a nagyérdemű közönsé­
get, hogy lakásomat és műhelyemet Törs Kál­
mán ucca 1 szám alól Törs Kálmán ucca 5 
szám alá helyeztem át. Továbbra is kérem 
szives pártfogásukat. Tisztelettel Odráska Mi­
hály férfiszabó. 5425-10
Égy 26-os Hoffer Universal traktoreke, hár­
mas és ötös fejjel jutányosán eladó. Értekezni 
Szentlászló 14 szám alatt. 5398-3
Égy szép nagy könyvszekrény eladó Toldi 
ucca 3. szám. 5431-L

sor
k

Jorkshirei 2 hónapos malacok eladók Mayer
Borza ucca 14 szám.____________ 5430-3
Pelyva, törekj búza- és árpaszalma van eladó
hazaszállítva Bartha János ucca 26 sz. Erdő­
hátinál. 5421-10

2 Zsolt: 
tookkói há­
tévá. 5. Syl- 
tok a ’’Suny 
irosz: Angol 

Hues. 8. Aki­
én Legende

help loving,

Szülők figyelmébe! Kik gyermdkieáfcet Buda­
pesten akarják taníttatni, vagy olyan hölgyek, 
kik bármi okból hf'uzabb iddig alkarnak Bu­
dapesten tartózkodni: egy teljes komforttal 
berendezett szoba (központi fűtés, fürdő­
szoba, telefon, nagy könyvtár, Telefon Hír­
mondó) szeptember 1-re teljes ellátással, 
(esetleg anélkül) kiadó. Cim a kiadóhivatalban 
»író özvegy« jelige alatt. 4931-10

Előad
fása.
:olgálat. Viz-

Szénamurvát keresek megvételre. Cim: Gul-
layné Kisér ucca 8. 5357-17
Trágyát adok kiszállítva lőrékért, pelyváért 
és szalmáért. Palffi Simonyi Ernő ucca 7.

5385-5
Kristályos, kétbuzalos, teljesen felszerelve^ lég

9- Újsághírek, k,
templega*'s,; “°

la dr. érsekhelunAuíicfick ijanH. 
rás. ”

11-15: Unitáriu 
uccai templomból, 
missziós lelkész.

Utána: Pontos,
Majd: A m. 1^ 

kuu zenekar h 
Gergely László Zu„g 
Ottó. 1. Rossini: Nui 
Vándorábránd, p- 
Csajkovszky: IV. .

2: Gramofont
3.30: A m. kjr.*“" . , _

térium rádióelőadásleteml tPmp* 
dasági tanácsadó

* Rádió Szabjil^S: 
kívüli népművelés r»oaalma’ 1 y a) Székely keserv tÄ-.SlrauS 
eső. Gordonkán eífo** ^zcrfe ™ 
gorán kisér Kosa Confrey. 
dr. orvos: A nyári P>ik: Rcdsklt1 
3. Hubay Jenő: Mag 
donkán előadja Kerpi 
sér Kosa György.

5.15: A m. kir.( 
szalonzenekarának In 
Bertha István. 1. Szia 
dirigens-dal. 2. N 
3. Kálmán: Cigány, 
binstein: Melódia. 5, 
ték. 6. Strauss: I 
cavallo: Mattinata..
Szirmai: Zefir-kerini 
nád. 11. Grieg: Sze:

6.30: Bura Sámli 
hangversenye.

7.45: Lehár 0 
Cigányszerelem. Re 
nagy Polgár Tibor.

Az I. felvonás 
eredmények.

Utána: Pontos
Majd: Pataki-j 

larich-étteremből.

jobb állapotban 30 pengőért eladó. Érdek­
lődni tehet Stammer Sándor ucca 28 szám 
alatt. 4962-1.

Irtása.
1. és vízállás-

te
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tit
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ru

rleseórája. 1 • 
lotny Margit.

Radó A. 
árás- és viz-

Poiecsno la-

tagjaiból ala- 
larnagy Berg 
, nyitány. 2. 
res: Son-Toy 

és a negy- 
mulató Iste- 
jveleg Kál-
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Nyomatott az »Alföldi Újságé könyvnyomda és lapkiadó vállalat nyomdájában Szentesen.

Hétfő, augnsztus 4.
9.15: Az Orszá 

versenye. Karnagy 
jenek, induló. 2. Wal 
ringő. 3. Suppé: Ki 
4. Gounod: Faust,
A hugenották, ábrá 
fenbach müveiből, lj 
egyveleg.

9.30: Hírek. 
9.45: A hangven 
11.10: Nemzeti 

állásjelentés magyarul 
12: Déli haranga 

lomból, idójárásjeW 
12.05: Hangversc 

Kiss Dezsőnc (én*ji 
dü). Zongorán kisér h 

12.25. Hírek. 
12.35: A hangv 
1: Pontos idője!

jelentés. „.
2.30: Hírek, élei 
3: Piaci árak, a 
4: Fonyó József

rok alkalmazásának
gon.

4.45: Pontos 1 
állásjelentés, hűek.

5: Nemes Erd< 
olasz balilla ifjúság 

5.30: A Szék; 
versenye. Karna9-L 

6.35: Ifj. Bókas, 
törő. Felolvassa aj- 

7* Gramofonnal1
8.25: A kering« 

kas Imre előadása a 
bd alakult »<* '
nagy Nagypál Béla.

10: Szörényi^“ 
sa: »St. Stephens 
István ünnepe

Majd: Bura Kar 
nak hangversenye 
rászdából.

thonában. — : 
imond leány- s x 

Gyarmathy

tödik: Somló 
lövésze, Herz 
:ágh Tivadar 
Kazacsay T. 
igyalogezred 

ti Fricsay 
Irén ope- 

[agyar ünnepi 
gókisasszony, 
Zenekari ki­
ír. 3. Verdi:
: Faust, bal- 
ksay: Liliom­
aira Irén. 5. 
költemény, 
^járásjelentés,

ingzenekará-
kéházból.

kiadó, azon-
2-b.

5707-10 
bérbe 

4695-L
a kladó- 

3396-L
I Í9U lévé)

I a címzett 
__ 5724-5

Lászlói „u-
kkezni lehet 

Kunszent- 
J725-14 

nk a vasúti 
5726-10
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